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A Nouvelle Revue Francaise
acaba de publicar una tra-
duceion de El arbol de la cien-
cia. Como soy el traductor, y tenia que tras-
ladarme a KEspana, me detuve en Irin para
entregar a Baroja algunos ejemplares. Is sabido
que en el verano habita en su casa de Vera,
muy cerca de la Trontera francesa, en los limi-
tes de Navarra v el pais vasco. Esta situacion
de hito fronterizo debe agradar particularmente
a Baroja, el hombre méas independiente de la
tierra, el que mas precia su independencia.
Pio Baroja habia alquilado un autgmovil
para venir a esperarme en la estacion de Iran.
Era un torpedo suave, conducido por un
motorista que usaba boina vasca. Subimos por
el valle del Bidasoa, verdoso, encajonado en-
tre dos cadenas de montanas, la una francesa
y la otra espanola. Pasamos
por las inmediaciones de la
isla de los Faisanes, la isla
histérica en que se realizaron
conferencias y tratados de to-
das clases. En 1469, Lus XI,
rey de Francia, y Enrique IV,
de Castilla, sostuvieron una
entrevista. En 1526, en una
barca. en medio del Bidasoa,
Francisco I, que habia sido
hecho prisionero en Pavia, fué
cambiado por sus dos hijos,
que daba en rehenes. En 1615,
los embajadores de Francia y
Espana vinieron a este pequerno
1slote, decididamente predesti-
nado a hacer el trueque de
dos prometidas: Isabel, hija de
Enrique 1V, rey de Francia,
destinada a Felipe IV, y la
hermana de este 1nltimo, Ana
de Austria, destinada a Luis
XIII. Por waltimo, en 1659, el
cardenal Mazarino vino a verse
con D. Luis de Haro para tra-
tar de la paz llamada de los
Pirineos, que cimenté el casa-
miento de Luis XIV con la in-
fanta Maria Teresa. La isla de
los Faisanes parece haber ol-
vidado todos estos graves acon-
tecimientos; es una islita en-
cantadora, toda verde, sencilla
¥y sin pretensiones, que des-
pierta el deseo de ir a comer
echado sobre la hierba. Se qui-
siera trabar alli un idilio con
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Una visita a Pio Baroja

= De La Nacion. Buenos Ailres, =

1idilio mas tierno gue esos
matrimonios reales en que el corazonm no es
consultado.

El antomdvil prosigue su marcha. Cada diez

una pastora, un

metros un carabinero. Baroja me explica que
las canas que crecen en la orilla del Bidasoa
la Providencia de los
contrabandistas. Me muestra, al lado del cuar-
gitano
que ha cometido, seglin se cree, varios asesi-

son canas estrategicas,
tel de los carabineros, la casa de un
natos, pero que ha sabido, en las diversas oca-

responsabilidades. Y
(que vive puerta a puerta con los gendarmesl..

siones, eludir las eso

Un puente sobre el Bidasoa, y al pie de
una montana, una cruz. En ese lugar se en-
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cuentran las fronterasde Fran-
cia, de Navarra y del pais vas-
co. Esta cruz senala, tambien,
el punto en que fueron fusilados unos cara-
bineros hechos prisioneros por el cura Santa
Cruz durante la guerra carlista. El cura Santa
Cruz es ese feroz cabecilla que Pio Baroja ha
evocado en su novela Zalacain, el aventurero.
Valle-Inclan ha querido, asimismo, escribir
la historia del cura Santa Cruz, y le consa-
oro tres novelas, pero no ha escrito nunca la
cuarta, que debia completar la serie. He aqui
la razon, por lo menos de acuerdo con Baroja:
Valle Inclan no habia venido al pais vasco;
es gallego y deseribié a Vasconia como si
fuese Galicia. Luego tuvo oportunidad de ha-
cer un viaje al pais de su héroe, y advirti6
todos los errores que habia cometido. Eso le
persuadié de que no debia es-

Pio Baroja

Retrato de Juan de Echevariia.
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cribir el final,

Mas, revienta un neumatico.
Vamos a sentarnos sobre el
muro de piedras que se sus-
pende sobre el pequeio rio, ro-
deado en esta margen por un
plantel heterogéneo de arboles
y arbustos, y, en la otra, por
la montana 2 pico, en la cual
se abre el tanel del ferrocarril
de via estrecha que conduce a
Vera. Kl tiempo es excelente;
este rincon es hechicero, y mien-
tras el motorista cambia su
neumatico, nos aprovechamos
de la paz del paisaje. Baroja
me muestra, al fondo, unas
montanas a las que se han
obstinado en talar. Dentro de
poco, de generalizarse esta priac-
tica, el aspecto del pais vasco
cambiarid por completo.

Y reanudamos la marcha.
Atravesamos el pequeno po-
blado de Vera, deliciosamente
situado en este valle, que ahora
se ha ensanchado y esta ro-
deado de un circulo armonioso
de colinas y montanas, y lle-
gamos a la casa de Baroja, en
el otro extremo del pueblo,
cerca de un arroyo y a poca
distancia de la frontera fran-
cesa. Es una vieja casa vasca,
tapizada completamente por
plantas trepadoras. Encima de
la gruesa puerta claveteada,
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un escudo de armas. Una gran escalera de pie-
dra conduce a las habitaciones del primer piso,
llenas de antiguos muebles vascos, arcas de
talla, barguefos, inmensas mesas de patas
curvas. En los muros, grabados, cuadros an-
tiguos, primitivos. En el comedor, viejas va-
Jillas, viejas porcelanas. El conjunto es arro-
bador, de un gusto exquisito. Se comprende
que a Baroja le agrade pasar aqui varios me-
Seés por ano.

Después del almuerzo, subimos a su biblio-
teca, una habitacion enorme, con intermina-
bles ringleras de libros. Se sabe que Baroja
tiene la pasién de los libros viejos. En efecto,
nos ensena unos ejemplares muy curiosos, en
frances y en espainol, particularmente sobre
la brujeria y la magia. Y en los muros, de
nuevo grabados, objetos de arte de toda espe-
cie, virgenes antiguas, azulejos. Conversamos.
Le pido sus impresiones sobre la traduccion
de su libro. Adopta un aire pensativo.

—Una traduccién—me dice— da siempre una
perspectiva lejana de la obra al mismo autor.
Sobre todo que este libro, como mis otros li-
bros, no es completamente actual, jno responde
a la moda!—concluye con un poco de amargura

—No obstante, El drbol de la ciencia ha
oustado.

—No digo que no, pero ofrece la impresién
de una obra un poco arcaica. Acaso me lo
parezca mas a mi que a cualquier otra per-
sona. La vida en Madrid ha cambiado mucho
en estos ultimos cunarenta afos, y los estu-
diantes espafioles de la actualidad hallan en
mi novela unos tipos, unas costumbres, unas
cosas que ya no existen.

—¢Eseribié usted este libro hace
tiempo?

—Lo escribi hace diez y siete o diez y
ocho amnos. Lo comencé alli, en Paris. en un
pequenio hotel de la calle de Vaugirard, es-
quina a la de Tournon. La casa ya no existe.
El hotel se llamaba Hotel de Normandie. Era

mucho

una casa vieja, estrecha, que tenia un bistro .

a la entrada. El cuarto me costaba 25 francos,
y, naturalmente, no era muy confortable.

—¢Y qué hacia tsted cunando vivia en ese
hotel?

—Paseaba por el Luxemburgo, compraba
algunos libros en la galeria del Odeén y en
los muelles, y los leia.

—¢No conocia a nadie?

—A muy poca gente. A mi casa solian ve-
nir a charlar dos o tres eseritores espaiioles,
y alguna vez el poeta americano Rubén Dario,
que queria que yo lé ayudara a confeccionar
una revista hispano-americana que se iba a
imprimir en Paris. Rubén Dario aprovechaba
la existencia del bisfro del Hotel de Nox-
mandie para meterse unos whiskies en el
cuerpo al venir o al marcharse. Estaba siem-
pre alcoholizado y contaba una serie de cosas
que no existian mas que en su imaginacion.
No se le podia hacer caso.

—¢Y en ese hotel escribia usted su novela?

—>Si; recordaba mi juventud, mi época de
estudiante en Madrid, mis preocupaciones fi-
losdficas, y eseribia.

—-¢Ha cambiado usted de ideas, de entonces
aca’

—Si; los hombres de mi tiempo de Espana
hemos vivido en una época de pesimismo, de
debilidad. El pesimismo pasa, con medios o
sin medios, con grandeza o sin grandeza: hay
que vivir. Cuando se llega a esa consecuencia,

el pesimismo desaparece.
—/Ha variado usted también en gustos lite-

rarios?
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—Muy poco. Me gustaria variar y ser alter-
nativamente simbolista, decandentista. dadaista
etc., pero no tengo flexibilidad para eso.

—¢Tiene usted entusiasmo para seguir es-
cribiendo?

—Si.

—¢Todavia le entusiasma la literatura?

—Todavia.

Y mirando al hermoso jardin que rodea a la
casa, le pregunto:

—Y cuando esta usted aqui, ¢no le gusta la
horticultura?

Sonrie y me contesta:

—También. Quiza sea peor como horticultor
que como literato, pero hay que vivir y seguir
adelante.

Y nuestro didlogo continta, oscilando desde
el optimismo al pesimismo. La conversacion
de Pio Baroja rebosa siempre humor, sal; ha-
bla de la literatura espafiola, desgarra a uno,

———— [ ———— —_—

Georges

“io- perdonpn al otro.
le ha 112%:“10 con frecuencia...

«El oso vasco», como se
Pero no: no
hay en’” él ninguna malevolencia, ninguna
:tf:ritud/. Lo que sucede es mantiene
su independencia, y la ejercita, diciendo todo

que

lo ¢ue se le pasa por la mente, aunque sin la
intencién de ser desagradable. Es el hombre
raas natural posible. Y lo mismo que Azorin
ha podido decir de uno de sus ultimos libros.
Las mascaradas sangrientas: «Existe una di-
ferencia profunda entre una novela de Ba-
roja y la de cualquier otro novelista. Aqui,
en el novelista vasco, todo es sentido experi-
mentado, directo, espontineo. No condena-
mos. naturalinente. otro género de novelas:
Anatole France, por ejemplo, representa todo lo
contrario de Baroja. pero preferimos. desde
luego, la emocién pura, como en B iroja, a la
transposicion intelectual, racional de concep-
tos expuestos con mas eleganciar», se puede
decir del hombre, que no ha tenido jaméas el
menor rasgo de cialeculo, de disimulacion, de
hipocresia, y. en general, en cualquier grado
que sea, ninguna de esas amables cualidades
—(ue no son, en realidad, més que defectos
disfrazados—que adquiere el hombre que ac-
tua en la sociedad. Baroja es Alcestes. en su
casa de Vera. /Y no es esto, a fin de cuentas,
uno de los mas hermosos elogios que se puede
hacer de un hombre?

Paiclvice myen t
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Una carta inédita de Andrés Bello

= Tomada de Archipiélago. Santiago de Cuba =

Nuestro admirado amigo el doctor don
Victor Andrés Belaiinde nos ha entregado
una carta, hasta hoy inédita, de Andrés Bello,
que le fué facilitada por el sefior Jorge Cor-
bacho, que actualmente reside en Nueva York.

Nos complacemos en publicar este docu-
mento—interesante como todo lo que se
relaciona con el insigne humanista—en mo-
mentos en que se celebra en Chile el cen-
tenario del arribo de Bello a aquellas plavas.
La carta revela el austero caracter de Bello
aun en las frases que puedan parecer mds
insignificantes, y es curioso observar cémo,
cinco afios antes de ir a Chile, ya lo pre-
veia, si bien en aquel momento las agitacio-
nes internas de la vida chilena, que termi-
naron en 1831, le hacian considerar esa so-
lucién como dificil. Pensaba, ademds, que los
chilenos lo mirarian como un advenedizo y
se equivocté: mucho debe Chile a Bello, pero
es lo cierto que si hay algln pais que ha
reverenciado a un hijo adoptivo con mayor
devocién que si fuera hijo propio, ese pais
es Chile en relacién con Bello.

He aqui la carta:

Londres, enero 6 de 1824
Senor Pedro Gual.

Mi estimado Sr. y amigo: Escribi tres me-
ses ha una larga carta que espero haya tenido
la fortuna de despertar en usted la memoria de
un compatriota, hijo, (si no me engaiio) de la
mismo ciudad, criado a los pechos de la misma
alma parens, quiero decir, de nuestra vie-
ja universidad y seminario de Santa Rosa.
¢Y qué es nuestra anciana y venerable nodriza?
¢Ha desechado ya enteramente el tontillo de
la doctrina aristotélico-tomistica, y consentido
vestirse a la moderna? No dudo que si, porque
el impulso dado a las opiniones por la revolucién,
no ha podido ser favorable a las antiguallas
con que se trataba de dar pabulo a la imagi-
nacién mas que al entendimiento de los ameri-
canos para divertirlos de otros objetos. Yo

tengo ansia de saber qué se ha hecho en Bo-
gota, qué en Caracas, qué en Quito, qué en
los otros pueblos de Colombia para plantear
el nuevo edificio de educacidn literaria y cien-
tifica, en que oigo se ocupa la atencién de la
legislatura.

Pero no es éste, amigo mio, el asunto de la
carta con que empiezo a molestar a Ud. El que
hoy me ocupa en preferencia atodos los otros
es volver a Colombia. Tengo una familia; palpo
la imposibilidad de mantener y educar a mis
hijos en Inglaterra, reducido a mis medios ac-
tuales. Los que debo a la bondad del Gobierno,
por mejor decir, del sefior Irisarri, no me bas-
tan. Por otra parte me es duro renunciar al pais
de mi nacimiento, y tener tarde o temprano
que ir a morir en el polo antartico entre los
foto divisos orbe chilenos, que sin duda me mi-
rarian como un advenedizo; y Ud. no ignora
que el espiritu de rivalidad y de celos que
siempre ha habido entre los varios Pueblos

de América, obra hoy con doblada fuerza cuando

se trata de Colombianos. Agregue Ud. el costo
de trasladarse una familia de Inglaterra a Chile,

¢Esperaré a ahorrar lo necesario para sufragar
este gasto cuando antes bien veo que me voy
empenando cada dia mas? Pero lo peor de todo

es que la remocién del senor Irisarri de este
destino ha hecho mi permanencia en €l apenas

compatible con la delicadeza de un empleado. El
Gobierno de Chile no me ha hecho saber que
ha confirmado mi nombramiento, para con su
actual ministro en Londres no tengo recomen-
dacién del mundo en haber sido protegido y
estimado de su anecesor. En una palabra, ni
puedo, continuar en este empleo sin desaire,
ni fundar en él esperanzas de un estableci-
mieto. que me asegure la subsistencia de mi



355

familia ni atin dentro de los m¥§
tes a que se ha cenido mi ambicion.

El Libertador, cuando nombro nuevamente al
Sr. Méndez para representante de Venezuele,
tyvo la bondad de nombrarme a mi en 2.% para
en caso de no existir aqui el Sr. Méndez;
He cultivado, como Ud. sabe, desde mi nifniez,
lag humanidades; puedo decir que poseo la}

matemadticas puras; y aunque por falta de m¢"

. . (.
dips he carecido del uso de instrumentos, he

estudiado todo lo necesario para la descripcion
de planos y mapas. Tengo ademas conocimien-
tog generales en otros ramos cientificos. Disi-
myle Ud., amigo mio, estos pormenores en que
ha rebosado algo de vanidad o prensuncién;

cesarios para que Ud. califique,
rito que pude haber contrgdo,
la especie de destino que me &n-

"d. no ignora mis antiguos habitos de estudio
oriosidad, y los que me han conotido en
pa, saben que los conservo, y que se han
tielto en mi naturaleza. Concluyo recordando
a Ud. dos circunstancias; la 1.* que tengo fa-
milia; y la 2.* que empiezo a declinar info the
vale of years. Haga Ud. lo posible por un com-
patriota cuya desesperada situacion es cada
dia mas embarazosa y dificil, y mande a un
admirador y amigo, que se repite de Ud. con
el afecto y respeto.

1) A Bello

Homenaje a Bello en el primer centenario
de su llegada a Chile (mediados de 1929)

Elogio del

y 3.—Véanse las entregas 15 y 16 del tomo en curso.

humanista

=De la Revista Chilena. Santiago de Chile=

z70 hay, en la historia de la literatura ameri-
N cana del siglo pasado, una figura de huma-
nigla mas completa que la de Bello. Todo lo
abarcé su espiritu de curiosidad insaciable, con
upa avidez que no supo nunca del hartazgo,
desde las ciencias naturales hasta la arquitec-
tura del idioma, desde la historia de la litera-
tyra peninsular hasta la cosmografia, desde el
derecho romano hasta las normas que rigen
las relaciones entre las naciones, desde la filo-
logia hasta la historia, desde la restauracién de
los monumentos mds antiguos de la lengua
castellana hasta la filosofia. Y en todos esos
ordenes de la actividad intelectual no maripo-
se6 como un aficionado superficial, sino que
cavo con profundidad en la cantera del cono-
cimiento. Porque el docto caraqueiio sabia estu-
diar y asimilar con admirable constancia y
agudo espiritu critico, y cuando abordaba un
tema no lo abandonaba hasta estar familiari-
zado con él,

Por eso los dieciocho aios de residencia de
Bello en Londres fueron los méas decisivos v
trascendentales en la formacién de su perso-
nalidad: fueron ellos los que contribuyeron a
dar a su espiritu esa madurez, esa serenidad,
e¢sa amplitud y equilibrio que tan eficaces fue-
ron puestas al servicio de Chile, en la admi-
nistracion, en la ensenanza, en la prensa, en
la formacién del criterio piiblico.

En sus duros dias londinenses, en que vivio
horas tan angustiosas por la incertidumbre de
su situacién, su pasion por el estudio fué su
salvacién, y en medio de la adversidad supo
orientar firmemente su actividad intelectual. En
el tibio ambiente del Museo Britanico, ante los
mejores monumentos de la cultura universal,
entre los miles de manuscritos y libros de su
célebre biblioteca, Bello encontré la mejor fuente
donde abrevar la avidez de su curiosidad in-
telectual insatisfecha. Al trazar los pertfiles de
la personalidad del humanista, no es posible
prescindir de esa circunstancia de haber tenido
la envidiable suerte de realizar sus estudios en
medio de la sociedad britanica y en una ciudad
como Londres, centro, sede y depdsito de la
mas soélida y rancia cultura del mundo. De su
contacto con ese pueblo, Bello obtuvo la mo-
deracién, el espiritu conservador, la tendencia
a ajustarse a las duras necesidades de la rea-
lidad. el sentido practico, abandonando las vehe-
mencias, los oropeles, las superficialidades del
alma latina.

¢Qué estudié Bello en Londres? Recorramos
ligeramente su labor literaria, prescindiendo de
su obra burocratica en las Legaciones de Chile
y Colombia. En 1820 redacta, con el guatemal-
teco Irisarri, E/ censor americano, tipo del pe-
riodico de doctrina y difusién de ideas que tan
calurosa acogida ha de encontrar en la América
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Esparniola. En la Biblioteca Americana publica,
en 1823, su Alocucién a la Poesia, el juicio sobre
las obras poéticas de don Nicasio Alvarez de
Cienfuegos, un proyecto para simplificar y uni-
formar la ortografia en América; diserta sobre
magnetismo terrestre, sobre los misterios de la
naturaleza; traduce a Humboldt; escribe sobre
la altura de las montanas y resume las obser-
vaciones de los viajeros sobre la cordillera del
Himalaya; describe el avestruz americano, a la
luz de las mas recientes investigaciones de los
naturalistas; habla del cultivo del canamo y
establece la diferencia que hay entre la varicela
y las viruelas, y traza dos de sus mejores estu-
dios sobre la historia de la literatura castellana.

Pero esto no es todo. En el Repertorio Ame-
ricano, después, en 1826, inserta su famosa silva a
la agricultura de la zona térrida; siempre se preo-
cupa de la reforma de la ortografia, de econo-
mia politica y de ensenanza; comenta a Olmedo;
traduce de enciclopedias y revistas articulos
cientificos de divulgacién sobre los temas mas
variados; elogia a Restrepo, al mismo Restrepo
que recoge la calumnia que le ha de morder
el alma durante toda la vida; estudia el uso
de la rima asonante en la poesia latina de la
Edad Media y en la francesa; difunde a Heredia;
resume a Azara; se ocupa de medicina; escribe
de geografia americana y de entomologia; dis-
curre sobre las poesias de Horacio y sobre eti-
mologia; comenta una historia de Méjico escrita
por un indio; discute las opiniones de don Mar-
tin Fernandez de Navarrete; se interesa por las
investigaciones hechas en el campo de la fisica
y de la botanica; en fin, es un espiritu abierto
ansiosamente al estudio, al conocimiento, a la
pesquisa diligente de la verdad y de la exac-
titud.

¢Qué de extraiio entonces que en Chile en
1829, en que los hombres de mediana cultura
podian contarse en los dedos de ias manos,
brillara como el sol de primera magnitud? ¢Qué
de extrano que se ganara la admiracion y la
veneracion de Portales, que con zumbé6n espi-
ritu lo calificara de padre maestro? A su arribo
a Chile, Bello ostenta una madurez magnifica,
un admirable equilibrio, y un bagaje intectual
de primer orden, formado en fuentes de pri-
mera mano. Su larga experiencia en negocios
internacionales lo habia hecho familiarizarse
con el estudio del Derecho de Gentes, pero su
cargo de Oficial Mayor del Ministerio de Re-
laciones Exteriores, habria de ofrecerlela mejor
tribuna para exhibir su profundo saber y trazar
la perdurable huella que habria de hacer del
suyo un nombre americano. Es necesario re-
correr sus notas de esa época, que en buena
hora han comenzado a publicarse en esta mis-
ma KRevista, para admirar en toda su extension
la firmeza de sus doctrinas juridicas, y la lim-
pida diafanidad de su estilo. Pero no sé6lo en
las notas de la Cancilleria esta su labor de
entonces: muchos documentos piiblicos, mensa-
jes presidenciales, proyectos de leyes, Me-
morias Ministeriales, fueron obra suya. «Bello
tenia a su cargo la redaccién de los maés
importantes documentos de gobierno, escribe
Barros Arana, a los cuales habia dado tanta
correccion y nitidez en la forma como seriedad
y discrecion en ‘el fondo; y era consultado en
todas las cuestiones internacionales, o mas pro-
piamente, estaba encargado de la gestion de
éstas». La publicacién de sus Principios dz De-
recho de Gentes, en 1833, acab6 por asentar
definitivamente su nombre en este orden de la
actividad cientifica.

Bien pronto tuvo el erudito humanista que
compartir sus tareas burocraticas, con sus la-
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bores de redactor de El Araucano, el peri6di-
co oficial, que si no fué tribuna de ruidosa di-
fusion, tuvo para él el caracter de altisima
catedra, desde la cual ejercié su provechoso
magisterio puablico. ;Sobre qué escribe Bello
en el diario gubernativo? Echemos una mirada
sobre la obra del eminente poligrafo en las
columnas periodisticas. Alli escribe sobre lite-
ratura espanola, sobre La Araucana de Ercilla,
sobre la indisputable paternidad de Le Sage
en la composicién de Gil Blas; comenta las
primeras Memorias histéricas nresentadas a la
Universidad; discurre sobre el modo de escri-
bir y estudiar la historia; traza las semblanzas
del Coronel Beauchef, del padre Guzman y de
su entranable amigo don Mariano Egaiia; con-
dena el lujo; se interesa por las tltimas nove-
dades literarias y las mds recientes especula-
ciones de la filosofia; se ocupa de las vias de
comunicacion, de ensefianza, de historia natu-
ral, del teatro, de la educaci6on, de los servi-
cios hospitalarios, de la reforma judicial, del
arreglo de los archivos, del orden que debe
regir en las Notarias... Pero Bello no era un
simple zurcidor de frases, ni un mero divulga-
dor de ideas ajenas; en el articulo mas modes-
to ponia algo suyo; vaciaba todo su pensamien-
to sin hacer alarde de sus conocimientos ni de
su erudicién profunda.

¢Qué le falté a Bello para ser el primer hu-
manista americano de su siglo? Le falt6 com-
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pletar su saber con el conocimiento de las cien-
cias juridicas, y puesté a la obra legé a Chile
ese fruto imperecedero que sellama el Cédigo
Civil. Es verdad que sus Principios de Dere-
cho de Gentes habian anticipado ya lo que seria
la obra del jurista, pero fué necesario que su
espiritu innovador trazara la honda y profunda
huella de su labor legal. para que su persona-
lidad revistiera los contornos del humanista
definitivo.

Los hombres del Renacimiento que concibie-
ron el aprendizaje de los conocimientos huma-
nos como el mejor ejercicio espiritual ¢llega-
rian a sonar con la formacién de una persona-
lidad tan completa, para la cual ningin orden
de estudio fué desconocido? Porque para en-
contrar a Bello un humanista semejante a él,
habria que evocar los nombres de Leonardo y
Goethe, los tipos superiores que ha producido
e! género humano.

Ricardo Donoso

Estampas

No hay tregua posible
El egoismo, la indiferencia daran al traste con todo

LGUNOs aspectos de la legislacion del pais
A han avanzado de un tiempo para aci. El im-
pulso lo han recibido del ciudadano preocu-
pado por temer una patria en donde vivir sin
reatos la libertad. No obstante lo mucho que
se ha conquistado, nadie puede afirmar que le
llegé la hora de ponerse al margen. No hay
tregua cuando se sirven los intereses perdu-
rables de la patria. Cada dia trae para esos
intereses una nueva preocupacion. Los movi-
dos por el nacionalismo, que es un sentimien-
to enardecedor, en direcciones de luz, no pien-
sen que deben ceder el puesto a unidades de
refresco. La aspiracion tiene que realizarse
conjuntamente. El que deserte esta perdido y
echa un grave mal sobre los intereses que
defiende.

Precisa darse cuanta de gue sin sacrificio no se
hace patria. La irreflexién puede hacer al hom-
bre aceptar ciertos principios, pero cuando ya
le calen profundo y sienta que lo van sepa-
rando de la rutina circundante, asume enton-
ces una actitud de desprendimiento clamando
porque vengan otros a sustituirlo. En el fon-
do de su clamor no hay sino la mordedura
del sacrificio. Y cuan pocos son de naturaleza
recia, «machuchos, tan solidos y verdaderos»,
que diria Graciin! Lo existente llena las as-

piraciones limitadas de muchos. De modo gue.

mientras la gente se mueva apegada a la ru-
tina sigue sonando el eco uniforme del paso
que todos marcan. En cuanto hay alguien que
no quiere marcarlo la rutina abre un abismo
y lo muestra al disidente. Son muchas las
intranquilidades que de ahi pueden salir. El
medio ambiente tiene ya su nota invariabley
cualquier otro sonido serd estridencia que re-

percuta sorda y vengativa. /Cuantos sentiran
el animo dispuesto a la lucha? Nos parece
que muy pocos. Porque no hay que hacerse
ilusiones. Cuando ya un hombre quiere po-
nerse al margen de la tormenta en que se
sume el que se ing¢orpora a batallar por los
intereses supremos del pais, hay que tenerlo
por apocado. Y el apocamiento es conformi-
dad con la rutina.

En diversas formas muestra su retraimiento
el hombre que en un pais vacila ante los ha-
lagos de la rutina. Es un espiritu honrado y
vigilante. Estas virtudes no son en €l cosa
pasajera. Lo siguen animando. Pero no es ya
un enardecido. Darda sombra y no calor. Es
decir, lo mas facil de dar, porgque no exige de
la entrana humana la combustion que sofoca
y rompe la apacibilidad. Se mostrari dispues-
to a ayudar y no a cooperar. Dira que es
bueno mantenerse en el rumbo de la defensa.
Teorizari. Hara el elogio de los que no des-

sy

masal. .. 34 no soltard en su contra las
intrdﬁquilidan@% de la rutina irritada. Prose-
guird eonsiderado como individuo afiliado al
grupo de los defensores de los intereses del
pais. Mas lo tendrdan como un afiliado mode-
rade. Y hasta del otro lado le vendrin voces
de aliento para que continlie en su puesto.
El por su parte no condenari a los que com-
¥ rometen en diversas maneras los intereses
nacionales. condenari en
cuanto se muestren vinculados a la aceion que
si los condena. Pero como el medio, la rutina
del medio, le da otras vinculaciones, tendra
que flaguear y seguir la ley de fisica de que
los liguidos toman la forma de la vasija que
los contiene. Desde luego, en nada menguari
su virtud civica. Sin embargo, se perfila un
tipo de hombre de transaccion.

Decimos mal, los

¢cMiraremos estos aspectos de la vida nacional
erradamente, o influidos de pesimismo? Es po-
sible. Porque no estar de acuerdo con que
nuestros hombres al definirse lo hagan con-
dicionalmente, es negarse a comprender que
existe una ley de evolucién que rige todo lo
creado. El término medio es, sin duda, la ac-
titud mas sabia y prudente para la conducta
del cindadano. El hombre de transaccién es
el representativo de ese término medio. Tiene
muy desarrollado el sentido del tacto y ecua-
lidad tan sutil lo convierte en amo de situa-
ciones dificiles.

Es preciso darse cuenta de que a veces en
la vida de un pais el respeto y el ansia de
los hombres destaca la figura austera de aque-
llos varones ejemplares. Mas ellos no tienen
nada de comtn con el hombre de transaccion.
Condenamos el término medio porque nuestro
espiritu repulsa, con una repulsién espontéanea,
ese elemento humano de aleacion. Queremos
alentar en todo entendimiento la admiracion
por los hombres «sélidos y verdaderos» Mien-
tras no se despierte una corriente de exalta-
cion por el espirvitu vertical estaremos expues-
tos al dominio de la mediocridad. En esta
hora de nacionalismo, por ejemplo, los que
nacionalizan estan obligados a ver claro el
problema del hombre que ha de sustentar la
defensa. Esta sensibilidad pesimista nos estor-
ba la emision del juicio repleto de esperanzas.
No vemos las aspiraciones concentradas. Si,
dispersas. Y lo que todavia es mas repulsivo,
el egoismo atisba y va haciendo presas.

Y si no el egoismo, la indiferencia. El tér-
mino medio parece imponerse. Algunos diran
que estos movimientos de renovacion de los
principios sustentadores de la grandeza de un
pais siempre siguen un curso lento y vacilan-
te. Muchos se halagaran pensando en que
siquiera los tengamos nosotros, los teunga
nuestro pais. Que la buena voluntad de estos
optimistas fructifique. Y que en verdad el
pals se salve,
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Mientras tanto, aqui junto al mar, sin vin-
culacion con hombres ni con situaciones, nos
hacemos la ilusién de que algin bien produ-
ciran estas Estampas. Cualquier dia no volve-
ran a aparecer. De pronto este espiritu anda-
riego nos hace seguir la rata salada que ahora
se refleja en nuestra pupila atenta. /Y quién
podra decir que fuera de la patria se sientan
las mismas ansias? Ahora nuestra reflexion
va integra a los problemas de la vida nacio-
nal. Sentimos la necesidad de pensar en ellos.
Y es que lo hacemos solamente por la aspira-
cion de conquistar una libertad comin que
no se mengiie. Seguimos el ejemplo de los
pocos que en el pais han batallado abnegada
y desinteresadamente. Ese ejemplo quisiera-
mos verlo iluminando las conciencias de los
nacionalistas de la hora. Un pais que no exalta
a sus espiritus-guias esta expuesto a grandes
males.

El mar es vivificante. Infunde un ansia pe-

renne dg;’l‘ibertad. La ciudad, en cambio, escla-
viza, oprime. El viento salado que va oxige-
nande'aos los pulmones parece penetrar al
t-ory"nte cireulatorio llevando nuevas inquie-
tn?’f-*.q. Sentimos la atraccion de las aguas.
(Qiisiéramos navegar. No para huir de Ja pa-

;crin en busca de «<ambientes, sino para buscar
.. Y
ideas, que son lo tnico que salva a hombres

y a pueblos. Pero toda esta majestad marina
no borra de nuestro pensamiento la imagen
del wvaron
contraposicion al hombre de transaccion. La
afirma mas y nos infunde el vigor para afir-
mar que el pais no conguistara muchos prin-
cipios avanzados hasta tanto nmo se pueble de
mentalidades visionarias. Y como no tenemos
ambiciones ni vinculaciones que comprometan
nuestro parecer, degcimos que la indiferencia,
el egoismo reinantes seran la peste que dara
en la sepultura con el frente nacionalista que

austero que vemos perfilarse en

nos imaginamos tener en pie.

Juan del Camino

Limén y diciembre del 29,

Canciones y Ensayos de Rafael Estrada

= De La Vida Literaria, Buenos Aires.—

Rafael Estrada, capitin del novisimo equipo
poetico costarricense, evidencia una clara per-
sonalidad, fuertemente definida, en sus Can-
ciones y Ensayos, tercer libro que publica. Su
obra lirica, entusiasta e inquieta tentativa de
superacion, se categoriza por el maximum de
cualidades individuales que la destaca como
nna de las mas ricas y auténticas en la abun-
dante producciéon literaria centroamericana.
Podria definirse su labor poética como una
pluralidad de inquietudes estéticas. Este poeta
no se limita a cantar llanamente; su verso no
es la expresion ficil de un don natural. Gusta
de verificar en sus poemas multiples ensayos
estéticos; se aventura en problemas métricos
que logra resolver concienzudamente. Su sen-
sibilidad no se vacia en moldes rutinarios: no
cristaliza en formas adocenadas. Sin embargo,
no puede calificarsele de teorizante, como po-
dria deducirse de lo antes dicho. Menos ain
como un retorico empecinado. Ni siquiera un
snob. Es un auténtico poeta; un férvido ena-

“morado de la belleza. De ahi sus inquietudes

estéticas. Inquietudes que se ha visto obligado
a enrostrar a sus compatriotas, a «ensenarles
términos cientificos de la nueva métrica», con
el noble e inutil fin de ponerlos al dia, de
encaminarlos hacia la comprensién de las nue-
vas formas del arte presente. Y, como es 16-
gico suponer, en un medio primario donde la
estética esti al margen de la vida cotidiana.
por considerdrsela como una anomalia, una
toxina que trastorna la espesa digestion men-
tal de la burguesia, su actitud tuvo que des-
pertar hondas controversias, zafias burlas,
Tavo la imperdonable osadia de lanzar un
guijarro de su honda al firbol de la tradicién
¥ los safiudos loros académicos se alborotaron
en alharaca zumbona. El poeta, en tanto, con
sana socarroneria se reia de su medio y de
sus gentes, dindoles, como vulgarmente se
dice, «<gato por liebres. Asi él confiesa, en el
prefacio de sus Canciones y Ensayos: <he de-
bido engainarlos, publicando poemas del gran-
dioso Juan Ramén Jiménez con la firma mia;
me he visto obligado a presentarles un ani-
lisis de la mentalidad del esteta a fin de de-
mostrarles su impotencia». Pifia que sin duda
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no perdonaran a Rafael Estrada aquellos se-
nores eruditos inocentemente burlados.
¢Qué ha conseguido, a la postre, Estrada con
estas guerrillas literarvias? ;Ha logrado eduecar
el gusto artistico de sus coterraneos? ;0Ojala
sea asi! Para si mismo he aqui el tnico re-
sultado positivo: no que se le acepte sino que
se le respete prudencialmente. Creo que Es-
trada no pretendid jamas que su poesia fuera
aceptada; esto hubiera negado de hecho la
superioridad de su labor realizada, nivelan-
dola al sentimiento comun de los lectores de
pacotilla, al gusto estandarizado de la mayo-
ria anodina, cuando su afin desde un princi-
pio fue estar en pugna con ella.

tan

Rafael Estrada permanece fiel a la moda-
lidad estética de la segunda época de Juan
Ramoén Jiménez y se define a si mismo como
un «modernista». «He recopilado, dice, en este
tomo—Canciones y Ensayos—-poemas escritos
a base de una influencia directa de los clasicos;
de aquellos clasicos que llamarian, los neo-
criticos de hoy, modernistas». Después de esta
leal confesion de Estrada no dudo que més
de un critico intransigente y miope podra
obra de anacrdénica y falta de ori-
aginalidad. De anacronismo, porque ya el mo-
dernismo estd relegado al olvido, es una ficha
perfectamente clasificada y archivada por los
criticos literarios de la post-guerra; y de falta
de originalidad, porque una obra que ha sido
producida bajo determinadas influencias, ca-

tachar sua

rece, basicamente, de originalidad. En defensa
del modernismo de Estrada puede aducirse que
€l lo reivindica, lo remoza, le ingerta glandulas
de actualidad; y asi sus poemas resultan ori-
ginales a pesar de las influencias sufridas.
Desbrozando en su obra cuanto hay de deli-
berada imitacion de Juan Ramdén Jiménez,
restariale a Rafael Estrada un buen stock de
poemas para afianzar y afirmar su persona-
lidad,

Sus Canciones y Ensayos nos dan una mues-
tra eficiente de la intensa labor de este poeta.
Glosar su canciones fuera despojarlas de su
encanto fundamental, que es la musica. Una
cancion es, ante todo, una pieza musical. Le-
yendo en voz alta éstas de Rafael Estrada
inevitablemente una tonada florece en los la-
bios. Estrada es en este libro un afortunado
poeta musical. Su inspiracion se plasma en
ritmos; se ajusta a las eternas leyes ritmicas;
pero no tradicionales. Estrada no es un poeta
retorico. Los viejos ritmos, la métrica fosili-
zada, nada tiene que ver con este poeta. Par-
tiendo de leyes clasicas obtiene nuevas com-
binaciones ritmicas personalisimas. Y asi sus
canciones son actuales: fina expresion de la
modalidad lirica presente y hasta quizis por-
venirista,

&g u.arndo ttribe

Antes que nada es la verdad

...5e puede suponer que un archivero,
un coleccionador y clasificador de docu-
mentos, porque sea monarquico, republi-
cano o socialista, vaya a suprimir los do-
cumentos que no favorezcan a las ideas
politicas que él sustenta? Hoy, en un pais
civilizado, no se puede suponer tal cosa.
Seria lo mismo que pensar que un im-
presor 1ba a poner erratas deliberadamente
en el libro que defendiese ideas contrarias
a las suyas.

Un cura, erudito,,que era vecino mio -

en Madrid hace treinta anos, y que es-
taba estudiando la vida de Cervantes, de
quien era gran entusiasta.—D. Cristdbal
Pérez Pastor—, me decia una vez: «No
he encontrado nada que sea deshonroso
en la vida de Cervantes, pero si lo en-
contrara lo publicaria. Antes que nada
es la verdad». Y tenia razon. lLa tinica
posible verdad de la historia se encuen-
tra en el dato.

¢Qué historiador ha sido mas subjetivo
que Carlyle? /Quien ha sido, al mismo

(El Sol. Madrid.)

tiempo, mas entusiasta del dato que este
escritor, prototipo del escritor genial?

Una cifra, un detalle de gasto, una
misera frase en latin barbaro no tiene
precio a los ojos de Carlyle—dice Taine.
En eso Carlyle no se parecia a los do-
nostiarras. En eso ni1 en nada.

Cuando Carlyle trascribe, por ejemplo,
el dato de la Crdnica del monje Jocelyn,
y copia: «<El rey Juan sin Tierra pasé por
aqul dejando en todo trece peniques es-
terlines para el gasto (tiredecim. sterlingii)»,
anade.el gran historiador: «Estuvo alli,
estuvo él mismo en persona. He ahi la
grande, la inconmensurable particulari-
dad, la que distingue el mas pobre hecho
historico de toda ficeion de cualquier li-
naje».

En resumen: no hay ninguna razon es-
piritual ni1 cultural que 1mpida que los
de la derecha y los de la 1zquierda—si
es gente humana—puedan trabajar en
comun en esa labor previa de buscar da-
tos, de depurarlos y aclararlos.

Ero - Baroja
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Lucien Romier, el emi-
nente publicista fran-
ces, ex-director de Le F'i-
garo de Paris, después
de un largo wviaje por
los Estados Unidos, ha
publicado recientemente
dos libros que confirman
los hechos y e ideolo-
gias que, en sus ante-
riores campanas de periodista, tanto
habian inquietado a la opinién europea. Lucien
Romier, que es ante todo un politico y un cn-
rioso del movimiento econémico del mundo
actual, en un libro que tuvo tanto éxito a su
aparicion como una novela, Faxplicacion de
Nuestro Tiempo, sondeé el alma francesa con
una precision alarmante, para definirla en to-
dos sus males, en todas sus excelsitudes, que
hacen de ella un caso tinico en la histdria
contemporinea. Sus ideas fundamentales—las
ideas de un historiador, de un socidlogo, de uu
economista, de un idealista que no descuida
las realidades—, las ha confirmado al penetrar
con agudeza de optimista, en el alma de los
Estados Unidos, que para él representan el
tipo de la democracia, <hecha a base de equi-
pos, es decir, de masas de técnicos».

gran

/Qué nos propone Lucien Romier en sus
claras visiones del mundo actual? ;Cuales son
sus conceptos politicos, cuiles sus esperanzas
sobre el estado actual de la civilizacion? Di-
gamos ante todo que este escritor se interesa
por las masas humanas, cualesquiera que sean
las categorias sociales de que ellas forman
parte; cuando el conjunto de una tendencia
social, con sus complicaciones técnicas, con
sus dinamismos disciplinados, funciona, des-
cubre que la nica cosa capaz de darle cohe-
rencia a esas masas, son los intereses econo-
micos, llegando, de tal manera, a la conclusion
de que la sociedad no es mas que una masa
de intereses economicosi Para mantener el
equilibrio de las consecuencias sociales y po-
liticas que esta tendencia representa, solo
existe nn medio; el control realista, es deeir,
la capacidad técnica, a la cual debe someterse
el estado, si quiere resolver regularmente sus
problemas interiores y sus relaciones con otros
estados. Dentro de este cuadro tan simple,
que en el fondo reclama el predominio de una
aristocracia muy moderna—la sola posible,
por lo demdas, en nuestros dias—, la aristo-
cracia que reposa sobre las bases estables de
lo material v de lo econémico, se encuentran
los origenes de muchas crisis contemporaneas,
cuyas consecuencias serin—como en el Rena-
cimiento fueron una amplificacion de los cua-
dros peliticos, concebidos en las primeras
nociones de la administracion del estado consi-
derado como una fuente de equilibrio social—,
Ja amplificacion de los intereses de la masa,
de que nos habla Lucien Romier a través de
toda su obra.

Para esta amplia concepcion del estado mo-
derno, <El Estado Realista», Romier pide una
filosofia de la economia politica, del Estado o
més bien, una ética social, concebida, no sola-
mente con relacion a los derechos del indivi-
duo, sino a la duracién, al ideal de la nacion»,
Dentro de tales visiones se siente la necesidad
de una fuerte raigaimbre religiosa, que es lo
que este filésofo cree faltar al muando actual:
y evidentemente, sin una religion que orga-
nice los sentimientos y las aspiraciones mas
intimas del alma colectiva no hay posibilidad
de un equilibrio humano. Al recorrer las di-
ferentes instituciones que nos ha legado la
civilizacién occidental, notamos que todas

—

La Politica Realis t& s

Lucien Romier y los ideales de
Francia contemporanea

Para mi distinguido amigo
el Lic. don Jorge Ortiz.

ellas estin desintegrandose, desde la familia
hasta los principios de una filosofia comun:
falta, en su constitucion, la fuerza organiza-
dora de una moral recia y ordenada, fuera de
las contradicciones propias a las ambiciones
de lo sensual. En cambio, y esto es lo impor-
tante, aparecen nuevas formas de la masa,—
todas ellas sostenidas por doctrinas més o
menos provisorias—como las cooperativas, que
han venido a resolver, por lo menos en un
sentido material, la falta de una comunion
ideal entre los seres.

Las cooperativas, que funcilonan, con un
espiritu de contradiccion, como si dijéramos,
en los paises en que la democracia ha ten-
dido a profundizar mas sus raices—Inglaterra,
Francia, los Estados Unidos, Alemania—han
llegado a ser nucleos de un gran interes so-
cial. porque en todas partes, por una obliga-
cion internacional, han creado correspondencias
sociales que se difunden, necesariamente, con
la misma intensidad con que se difunden los
valores de la Bolsa. De esta cooperacién hu-
mana, fundada sobre la técnica y los intereses
economicos de la masa, nacera la mueva po-
litica de manana, que ya comienza a formu-
larse en ciertos aspectos de la vida interna-
cional, como lo hemos visto en las mas recientes
conferencias que han tratado de arreglar las
relaciones entre los diversos pueblos, asi como
los intereses financieros en que se hallan mez-
clados. No hay capacidad que pueda, por otra
parte, actualmente, resolver un problema in-
ternacional, sin la ayuda de un cuerpo de
técnicos, entendamonos bien, no de especialistas,
porque en los complicados rodajes de la po-
litica actual no existen funciones para estos.

Mucho antes de que partiera para los Es-
tados Unidos, encontré a Lucien Romier en
su oficina de Le Figaro. Acababa de publicar
su libro Nacion y Civilizacion, que es un tra-
tado de energia nacional en que se hallan
establecidas las bases de una politica aristo-
cratica para el uso exclusivo de los ideales
de la Francia actual. Aun la vision del mundo
contemparaneo no habia inquietado a este
hombre que, sin embargo, seguia atentamente
todas sus crisis y evoluciones.

—Yo no proclamo el regreso a las formas
feudales de gobierno —respondié a mis pre-
guntas—, pues ellas serian absurdas e inu-
tiles en un pais como Francia, después de la
obra grandiosa de Luis XIV, pero si creo que
si en algo este pais puede encontrar la solu-
ci6n de muchos de sus problemas, es en el
retorno a la tierra. No olvidemos que Francia
ha sido siempre un soldado jue, a lo largo
de su historia ha defendido, contra el bar-

Parls, 26 de Octubre de 7928.

M/ querido don Joaqu/n:

Adjunto le envlo esas ligeras notas sobre Lu-
cien Romler, uno de los mas interesantes y
curiosos espiritus de la Francia joven. Quizas
sean propios para su Repertorio. Ojald sean de
su agradap. Recibo siempre su publicacién, ahora
en Revista Mundial, revista c::?ya direccion he-
mos tomado con Valencia, desde hace algu-
nos meses.

Su amigo y admirador de siempre,

Leén Pacheco

baro, su tierra. Y el bar-

/ baro ha venido siem-
I pre del Norte, aun en
ad nuestros dias en que,

si bien es cierto que
nos encontramos en una
era de paz, o en las pers-
pectivas de un porve-
nir lleno de promesas,
lo volveremos a ver en

el horizonte de nuestras realizaciones con su
complicada maquinaria técnica que procla-
ma el dinamismo como el unico amo del
mundo y la energia material como la tunica
fuente de riqueza. Por eso he creido siempre
que la tierra es lo que forma nuestra verda-
dera nocion de Patria. En el suelo que nos
han legado nuestros ancestros tenemos todo
lo necesario para salvar las bases de la ecivi-
lizacion y al mismo tiempo, los elementos con
que defendernos contra la aplicacion dema-
siado violenta de los ideales de otras razas.

——
= 5 B s W

—>SIi, note usted que la administracion es
el principio indispensable para la solidez del
Estado: donde no hay adininistraciéon no hay
ni Estado ni dignidad humana. Por eso el
Imperio Britanico puede permitirse todas las
experiencias politicas: es un pueblo que tiene
el sentido de la administraciéon y en el cual
la aristocracia, segin un principio de des-
interés, mantiene sus cuadros. En cambio,
mire usted hacia Rusia...

—Es justamente lo que hace de su Eaxpli-
cacion de Nuestro Tiempo—le contesto—, un
bello tratado de filosofia moral y de historia
politica que nos recuerda los principios esen-
ciales de las teorias de Montesquieu. La tierra
también fué una preocupaéion de aquel claro
espiritu del siglo xvii,

—Si, pero no olvide usted que Montesquieu
fuée un hombre de visiones juridicas que se
basé siempre en la nociéon del Estado, como
lo hace en nuestros dias Jacques Banville.

* % ¥

Después que Lucien Romier ha regresado
de Norte Ameérica, si esta vision de la tierra,
como base de orientacién politica, sigue alen-
tando sus 1deologias, ahora ve en su patria,

no s6lo a un soldado que lucha por su de-
fensa, en las fronteras del Norte--en las cuales

miles de batallas se han sucedido las unas a
las otras y que la sangre de millones de hom-
bres, a través de muchos siglos, ha fertilizado,
dandole cierta grandeza trigica—, sino también
una entidad de grandes capacidades sociales.

Francia es, ademas. una especie de pioneer
del espiritu moderno, que ensaya todos los

secretos de la habilidad técnica, que el hom-
bre ha descubierto en las entranas del miste-

rio, en lo mas intimo de la materia, en lo mas
complejo de las relaciones humanas. Esta reve-

lacion—la revelacion de un francés que se abre
a todas las perspectivas del mundo—, tendra

consecuencias fundamentales en las orientacio-
nes que este espiritu, que dirige multitudes y
a quien escuchan, atentamente, las nuevas
general:iones, ensenari a sus contemporaneos.

Tres libros de sumo interés se han publicado
recientemente en Paris sobre los Estados Uni-
dos: tres libros crueles, profundos, imparciales,
amargos y al mismo tiempo llenos de un gran
optimismo y de una gran confianza en la de-
mocracia americana, cuya estructura actual
no comprenderia hoy el viejo Tocqueville,
quien escribié hace mas de cincuenta anos,
un hermoso libro sobre ella, que revelé cosas
insospechadas a los pensadores contemporé-
neos suyos. Uno es del profesor Sigfried, que

T~
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g un ~anfilisis {rio sobre las mstity
q,! 3.y sociales de Norte Amaér g
Min ﬁ{;ro Tardien que penetra. o

>j-;, “la gran estructura i e
esta agmocracm, en sus multiples
o -)"!i‘ Buropa, y en especial con Fr
“1@.. es de Lucien Romier, é Quid
»f Los Estados Unidos ¥ Nosotros Es el

de un socvidlogo, mas aun de un
mis wpohtlco armado d ’ T
s e una cultur

lo ’3. 31;flmﬁca tener consigo un espiritu de
1, ida de continuidad para aplicarlo a

osmllos movimientos e mterpretaciones de

j L 1 l !1(31!1.

.L ge Romier desembareé un dia en

\\& v
. York y lo primero que lo sorprendid

lones jupi-
1ca; otro del
on 0Jo previ-
internacional de
elaciones
‘ancia; el

n sera el
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a clasica,

Nuey
m“@ el triunfo de la masa, es decir, el triunfo

contrario de lo que habia dejado a sus espal-
,_@ph en Europa, donde los hombres siempre

et ’enden la nocién de la unidad personal.

)y n 2 esta nueva nocién de masa, vista a tra-
v tle ciudades, de instituciones, de filosofias
-;L-.”-- los ramos de la industria, de t,odo:
“t S 1 d_eales humanos, llegé a la nocién de unn

nt; .ocra.cla fundada exclusivamente sobre los
economicos, que han llegado a cons-

L. : ‘en el sentido politico, la mas fuerte y
'wada de las masas. Lo gque se siente en
apitulos de este libro, nutridos de obser-

- ones y de ideas generales, es que la masa
ec némlca de los Estados Unidos es un enor-
\ erjldo de intereses sociales que se impro-
;“ft‘,« n diariamente, lo que le da un nuevo
valo ’. en el comercio humano, al concepto de
?“;“\ . Las ciudades se improvisan, los hom-

{ Yse improvisan, las instituciones se impro-
’f-‘?;‘t la.s religiones se improvisan, constante-
mente, en los Estados Unidos: si es necesario
que 2 ferrocarril, por ejemplo, pase por el
siti q q‘ue ocupa un building de cincnenta pisos
‘porque es interesante para la ciudad, o para
Jos ‘qﬂculos inmediatos de una gran empresa,
aunque ha.ya. costado millones de doélares, se
s por tierra. En esta destruccion y
ns idnpracticas, es inevitable que ciertas
eB fnndamentnles de la sociedad, sufran:

. de las relaciones humanas se van
5 eciendo y terminan por no existir mas:
T"?V los ha absorbido. El que mas ha su-
fric bf  todos estos cuadros, €s la familia que,
ricticamente, ya 1o existe en los Estados
_'rm A hogar ha venido a rempla.zarlo. el
.,‘_‘z‘ﬁ anto para el hombre como para la mujer.

Se han tennmado para siempre los encantos
de 1 ‘a;mxdad familiar. La mujer ha dejado
‘w, ‘n elemento de cohesién social, para

l’;{fﬁ'inam en la lucha por la vida:

po que" edwarle a los desintereses

..\

Advertencla.- ~-Lios articulos.
cuentos y versos cuya proceden-
c¢la no se indica—on (‘htd llltl(‘”‘
COMo en anteriores o sucesi
hay que considerarlos como r-ul(llm-

racion diwrecta, e inédita, de los auto-
res.
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de la vida intima. Es una reaccién del espi-
ritu de familia lo que proclama Romier para
la salvacion de los Estados Unidos: entre las
manos de la mujer, nos dice, estda el destino
de la gran democracia americana.

En el altimo libro de Lucién Romier, Ideas
muy Stmples, encontramos una serie de con-
ceptos pricticos para iniciar a los franceses
la mediana cultura en todos estos principios
de formacion social, politica y econdmica:
sitiia cada una de las dependencias del Is-
tado, como haces para la realizacion de <la
politica realista», que viene defendiendo desde
muchos afos. pidiendo las siguientes cosas:
Politica de créditos, Instruccion Técnica. La
organizacion seri una consecuencia inmediata
e inevitable. Estas ideas muy simples, como se
ve por el empleo de la palabra Técnico, son
un grito previsor para el despertar industrial
de la Francia contemporinea. Sus paginas
més hermosas estan dedicadas, justamente, a
las ciudades y a los suburbios populosos...

L edn Pacheco
Paris, otono de 18929,
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Apolo es el dws de la edad flovida: el Amor
sale de su costilla, pero ni Palas arrvastra el
impetu de ese adolescente cuanda viene amwado.
Jovenes, ol jovenes, los viejos son las canas de
la sociedad humanda; los cobardes, los ruines
son sSus enfermedades Yy Sus ascos: los picaros
sus pestilencias— vosolros sois su corazon, su

1 noinbfe de la UNIC

ue es la mejor n
ncipales tiendas y

iy l .d' LL_’ _‘ _

'UPLEX SOUPLEX SOUPLEX

A honta de afeitar que ha dado resultado

avajita que se vende en Costa Rica
boticas de todo el pais.
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sangre; vosotros sois su espivitu, Hama ardfdn Y
que prendida por el genio de la lcbertad, ;
afuera, salta vivida, se pega a todo, y pm‘f rq
v engrandece lo que tiene la virtud de des
tar su santa furia. Pueblo donde los jove L '
son apagados, ldnguidos, es insigmificante. Pu,i-,‘ "1"
blo donde ellos son medrosos, esclavos, es rut
mil veces ruin. Pueblo donde ellos son cor}f_w-
pidos, bellacos, es infame. Jovenes, ol Jdve,
posolros sots el alma de la Republica: Arm'
dio y Aristogiton, jovenes fueron; Mucio, D ".
jovenes fueron; Antonio Ricaurte, Joven, ,
nes los franceses que catan a millares en '&
murallas de Paris, defendiendo a todo !ra J,
la libertad y la honra de su patria. St el {-
go sagrado que en forma de sangre corre p_ Ok
sus venas es motivo suficiente para que eg 08 ng\
bueyes sueltos que se Uaman sesudos 0§ c(gh'ﬁ (‘x
quen de locos, de tigres, sed locos, tigres, uﬁ *
nedlo a glorvia, a tmitacion de este vuestro am B’._,l
go. Furiosos primero que idiotas, tigres prin S
que jumentos. Kl buen Juicio no estd réiiﬁ é
con el amor apasionado: jovenes, oh Jdvm pg; A
sed apasionados, y conquistad el mundo. 7}'.? '
Juan Montalvo AU
(El Regenerador, 'l‘omo~ b xl

‘c‘)’u—

...Lo que nos perdia no era la politica, _'. \
si una cosa que usurpaba su nombre, mend
solo su apariencia o stmulacro. Bl pueblo es-
paiiol apenas intervenia. Ausente su volun u‘, :
suplantado su voto, no se sentia au!énttcam ,_'_2'31'
representado por las Cdmaras. Mucho me ms;’
por los Gobiernos. Unas y otros carectan, u)“*
tanto, de autoridad. La polilica gobemant& b
taba en manos de unas pocas personalia Q¢ t‘!r— |
—algunas eminentes—y de pequenas arg) "*‘"
ciones o clientelas. Todo pudo venirse ab(um
un soplo. Porque la politica no era una
boraciom mnormal de cada ciudadano, uo' ),,17
una gran actividad mnacional, no era 'verd ("
ramente la forma evoluliva de la propiac vida
espaiola. Y

En realidad, no nos perdié la sobra, smo‘ 3
falta de politica. Poca politica, es Cactquis
mucha politica es democracia. Lo que tmpo w,
pues, es que el pais enlero, el pueblo espa fv"
—hasta hoy el menos politico de Europa‘ —a

S

tue libremente, opine, vote, elija de rerdad
sus diputados, decida de sus Gobiernos y 1 OM x.l
en sus manos su propto destino. ‘c '-? .' -

Z Retorno a la politica? Muy bien. tho, ello
puede significar dos cosas distintas ,tt ¢ Q!be
opuestas: O la respiracion artificial de m. -
ducas oligarquias y los partidos ﬁchcws,, rie-
jos o nuevos, o un acto de confianza en, et
dejindole que diga con toda libertad cdmd‘ q |
re que se organice y rua el Estado, v*i“s
segundo caso, los partidos politicos, ‘lﬁg‘ »"b"'t
rias directoras, se formarian natura ..H*
contacto con el pueblo, surgiendo tam?' 7;';,_(
tonces, sin duda, los hombres nuevos

movimiento nactonal suscita. 2

...d Vuelta a la politica? Mejor Qllg.
que hace falta es indctacton de 1 'b’
verdadera. Y ne hay en nuestro mam'
politica sin la inlervencion dlmta’ [
Si el pueblo se equivocari, en
res tria haciendo su educactdn
el pueblo estuviese mgmtomdp PJ‘; ctel
tuaria su abstcncwn ie

widad. ¢Lo quo es, ,dqlu j‘gw ’f?-"-' }:ﬁi

il e G Sl

e ﬂ‘
' ' “es ,A
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" intitil i iamo en sus piezas historicagt
S pues, imitil intentar una semblanza < Lo mismo en | us piezas |
= biogrdfica de Bernard Shaw. La B ernar d o h aw que co sus comedias modernas, Shqw, .
exceso. Ha tenido

~ vida de Shaw carece de ncidentes o
~de variedad episddica v se halla cn
" sus propias obras. Los célebres /Fre-
" facios le sirven para exponer sus ideas,
. no solo acerca del teatro,
{;A—de casi todos los problemas de nues-
» tro tiempo. Un critico malicioso ha
. dicho que la mejor literatura de Shaw
.~ es sGlo buen periodismo. Pase como
boutade sin verdadero alcance. Al
contrario, quiza lo mas personal dv
- Shaw lo hallemos en estos prefacios
f” ‘brillantes, variados, ingeniosos,
S fundos. que nos incitan a la contro-
| versia por su pujante fuerza dialéctica,
- No es infundado el suponer que sien
€l porvenir dejan de represeotarse la
. mayor parte de sus obiras teatrales.
':‘. -_s‘lga’n en cambio leyéndose tanto éstas
'ﬁ' como los prefacios tan caracteristicos
.~ del satirico autor de Hombrey Super-
& hombre. El culto del Yo es lo que
~ Shaw ha pregonado sobre todas sus
) teoﬁas flloséficas y sociales. Es claro
't-_,‘f_'m_x_e con haber escrito comedias tan
. admirables como Las Armas y el Hom-
e brc. como Cdndida, o como La Con-
%;ﬁ «wsldn del Capitdn Brassbourd, bas-
1

SINO acerca

pPro-

‘hrla para senalarle un primer puesto
* en la dramaturgia inglesa, indepen-
i & _ dientemente de sermoues laicos. Pero
Sl N \es que Bernard Shaw sin predicar de-
1 ~1aria de ser Shaw. No olvidemos que
‘ a él, la escena es pilpito y catedra
a4 la vez. Aspira a convencernos, des-
*ora]izamos reformarnos y luego a
"' ranos haciéndonos rebeldes, libres
, 3 lependientes. Abomina «Del Arte por el Ar-
_ a 'y desplaza la idea de belleza por la verdad,
,\,_0 prefere siempre aunque sea amarga. Quie-
- re ser ‘moralista, maestro, ap6stol, redentor v
AT
. prc ta, sin que su reputacion establecida de
';% maturgo internacional pueda colmar sus aspi-
C _ ones. Y no le basta que el piblico le aplauda,
-f":‘" eado por su irresistible ingenio, o que el
?abra con anficipado regocijo, un volumen
st teatro. El mismo se adelanta hacna noso-

edes a ver una comedla admirable, dlg-
'jzgemal creador Bernard Shaw, el es-
Dir f;’f is original de la edad moderna. Ahora
bien, com o desde Shakespeare hasta mi el tea-
¢ 7‘:’”3; “’noyba producido grandes dramaturgos,
: % des un poco desonentados. por lo

chos ar :' F: l?'p_liblit;o britimco. acostumbrado a
una may des stia pp 4parte de sus genios
€ w{'tlﬁﬂ n aci I &!." . Sk haw \era dfvertid(snmo,

o1 breJ .precursor de
tiempos venideros, gu)u tomarle
Rl - 7~ T e R ‘(“_, 3 5
~ 1 a.@? cﬁ%o"d‘? un es-
itor que se atre abe: gﬂ - de sus
‘ - ul‘r\ \*ﬁ ; 0 eP
o lear T \ sllj )\ "1] i OI:L‘

JQ mire

C J)up

i ri)mt»

Superhombre intelectual

) Al
Nacion. Buenos Aires

i

Ve L

fVdase (a
I/( / 1’1””” '’

Bernard Shaw

Por Alvarez

una experiencia mas moderna y por lo tanto
mas interesante. Pero bastaba semejante acti-
tud para ser tachado de blasfemo por lus infi-
nitos idolatras de Shakespeare que no toleran
comparaciones. Sin embargo, forzoso es recono-
cer que César y Cleopatra es una obra muy
original, si bien a ratos parece alta comedia,
otros satirica farsa y momentos hasta libreto de
opereta a lo Offenbach. Shaw ha tenido en ella
st mayor acierto psicolégico al trazar la figura
de Ceésar, el «Superhombre» de Roma, genial,
sagaz, inteligente, habil y de un fino oportu-
nismo politico. Mas aunque ve en César a un
superhombre, como ¢l mismo, Shaw no desper-
dicia la ocasion de poner en solfa la calva del
viejo caudillo y sus otonales coqueteos amoro-
sos. Y la propia Cleopatra no pasa de ser una
mina caprichosa, despdtica y malcriada, en la
cual se vislumbra una vasta ambicién. Esa ac-
titud irrespetuosa de Shaw es habitual en él
cuando se aproxima a las grandes flguras de
la historia. lL.e es imposible contemplarlos en
un plano de superioridad. Los hace bajar pri-
mero de su pedestal y después los trata, fa-
miliarmente, como muiecos que han de recobrar
upa nueva vida cuando Shaw les infunda su
espiritu. Para ¢l, Napoledn es un condottieri
sin escripulos, que sacrifica al fin todos los me-
dios (El Hombre del Destino). Y Shakespeare,

un amoroso poeta que apunta cuanfo ve y oye,

plagiando a los demads en la florida retérica de

_ éaus obras (La Dama Morena de los Sonetos).

;a«visnonaria Donqella de Orleans (Santa
rg&) logra de Shaw, en dos o tres escenas

I‘es. ‘algunos Iaﬁdos de genuiua emocion,

Y Pl -

ﬁﬁjL "unnaﬁ de que care

*ﬁ diaggfg_ co, perc
\ ‘éy.l:'_ pr ‘| JV- . - *r
“ ' P ‘A‘:‘l 1;
LR e g

LR O

L&A ’k."‘

eule;,lntelec-
u ﬂ { .

entrega 19
CHIs0 de

su teatro sat{-.-.
.fodo ug

peca siempre por
un terror verdadero a ser «humano,
demasiado humano» y un exagerado:
empeno en encarnar el supelhombre.,;
inaccesible a las pasiones o flaquezass
los demds mortales. Shaw se ries
del sexo débil--que s6lon
hace victimas eunftre hombres dé-*
biles—del sentimentalismo, del ﬂdul-"
terio como tema dramatico y de cuanfo"-
significa primitivo impulso pasional, f_.‘
Desde ese punto de vista es un pre--:
cursor del siglo xx. Pero Shaw, ey
cambio, sélo puede escribir «con,t_gaw“
algo o en «pro» de algo. Cuando no
es polemista es predicador, aunque por -
su smenidad ¢ ingenio Ssepamos per=
donarle su mania de predicar. Flaes-=
crito Androcles y el Leon para defi-
nirnos su actitud frente al Cristianismo
FEvangélico y la lglesia. £l dilema de[‘=
Doctor, para desahogar su aversiéﬁ‘#
contra la medicina, los médicos y los
cirujanos. Casarse con la ideade demos-. F

trar su hostilidad al matrimonio. Py" =
malion coa objeto de explayar sus

teorias sobre la fonética y la ar.hcn;‘p‘
lacion. La Otra Isla de fohn Ball—unif y
de sus mas profundas comedias psrco-»
lI6gicas —a fin de revelarnos, al trav
de su humorismo, el misterio del aflﬁ_
irlandesa y su mcompanbnhdad coﬁf{gl
temperamento inglés y su sisten pe

litico. Mas el procedimiento falla

muchos casos por supeditar eh 4

del amor,

los

dia. Tal es el caso ahora de La C’v _
Isla de John Bull, cuyo prefacio ha perdido mi'{:
cho de su interés y actualidad desde que el
antagonismo anglo-irlandés depuso las @ﬁhﬂS

con la creacion del «Estado libre de Ir!g vd

Este teatro de Shaw, como hemos dlcho,. ewnn
teatro de ideas y node pasiones, de proble‘ma

et ‘.

y no de sentimientos. Su dialogo snempre,\gv
interesante, ameno, carece, sin embargo, de be-
lleza literaria, sin bien refleja admirable z‘-u?mg.
el tono dela conversacion. Pero los persone
de Shaw poseen escasa vida propia, mdw;d
sobre todo los femeninos. Hariamos una exce ‘,

cién por la protagonista de Candida, qui ﬂ,j-.
mas acertado tipo de mujer, a pesar dglg’ﬁ 2]
final de la comedia ticue un marcadp “T’«'
ibseniano. Mas es muy posible que Shﬁw va—w
fiera la figura menos humana, aunque h ,fu’ﬂ"k‘
actual, de su joven Vivvie, (La pro]' ch 'K.
Mrs. Warren), fria, rebelde, independicnte, , S
amor a su madre, que encarna toda tm w ‘@\" ;
generacion femenina de la nueva In late rra.
Y no le ha bastado a Shaw inﬂuir 1&.! u( n
la juventud inglesa y en el modgrﬁo \(va,i{?)v'u
glés. Después de ser reformador»‘ ocie
lista, pedagogo, agitador revqlgci
también ha querido ser profeta
plo de su rival y amlgo; W,éll&
no sea ajeno a esta inSpi"’“c On'
biendo en su alegre ve e"',}'u"" C yico-
dramdtica de enormes dir Jnen J(z)r»wbmm

st expllcamdn del Ulﬂvem y vsu L*‘g'mn in cien
ﬂnCﬂ dEl pOfVellil’.L rof u ‘.‘3 /,,(llu/ 1/( /

esta repleto 'd e
ludio en el ‘P";;

LT Sy ¥

con sus ancianos

wagner; 3"“""
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B Otra vez Zola,—A comienz
,.‘_ecl'esiau-é% el ticmpo. en ;lu‘
" Qgesp()}ll de sy oropel ve
."'«"T'SII dll.)uiﬂ real y escueto el mundo, los |
“',’.';gos Internacionales de Zola han (1‘1ear"nl'.
A Anglevamerm,' tomar el camino de \\I\ 'u“ |
visitar la casa de estilo barr SEnte
B . 2arroco, jardin
,,..- ,"_;:aml‘IIClaﬂU los ()l)]('t()s fun]ilia“.g car ,
..-.Maesim. CEntre los :’lrl)ul(‘.s.-\c‘uy::q )r ""l‘
“ jotentan una conversion religiosa al ;;()l\l'()ldb
B se han agrupado dos centenares de hnmhtu’.;'
inocente de domingo.

iy
& envueltos en una luz

chaparron mat
. : : nal, y el bue
= "_Olor de 1a tierra : b

0s del otono,
€ la tierra S
getal y aparcce con

el

‘Ha caido un

ot mojada es el saludo de
- 'VZ.O a4 a sus numerosos huéspedes

'-.‘.‘- Otra vez, vuelve a conmover a las ju-
B ventudes laicas y republicanas el pensa-

:l'",' ‘;i&nientn emancipador del Amigo de
B Lo
R A NS sxaltado
K Ié tierra, los pobres y el trabajo. Se re-
cuerda la labor misionera del .\\m-su;), q_u
madnrfzz apostolica y su vida militante e
) 't-,:!a casita aquella de la rue de Bruxelles.
s donde acudian los j6venes de su tiempo a
& recibir la leccion germinal y las ensenanzas
& de la paz. Se le pinta atormentado por el
& deseo violento de la justicia, interviniendo
i ‘.';-ﬁfrja;_ternallnente e€n el gozo y la amargura de
.~ los hombres y asestando su dedo acusador
.~ contra los causantes del malestar del mundo.
e 1§;e le ve parado en el terron francés, ex-
";itgndiendo sus brazos hacia los Continentes
" nas nuevos, en una actitud como de abrazar
- a la humaunidad entera.
* M. Takebayashi, escritor y fil6sofo japo-
nes, trae el saludo del Asia abuela al padre
de Fecundidad, y en ese saludo se siente
' como un afanar de pueblos y un rumor de
' arados y se adivina el mensaje de un grupo
A _‘ﬁd&_' humanidad que trabaja y sufre, atado a la
. glgba amarilla. La universalidad del Maestro
" ha congregado, bajo estos drboles sapientes dej
" Paradou, hombres de diversas direcciones del
'&ﬁir_itu' y la geografia; pero nivelados por el
" comin denominador del pensamiento social.
) iAJa luz de un cielo de domingo donde se
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la Mualtitud,
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n'l‘!ncm un temporal proximo, las izquierdas
literarias han pronunciado su palabra de orden:
nZola o con nadie; la fraternidad o la
“muerter ().
RO
: L[éhsguerra y reaccion. — lLos pasados
‘otonos, la memoria del Maestro ha logrado
"’{'a’ﬂ_hesién mas numerosa, Han .venido de
.é"!?aﬁo)vientos miles de peregrinos a co-
iiocer el sillon de cuero de Cordova donde
traba aba el autor de Los Rougon Macquart.
Esta escasez de ahora es un reflejo _’de !a
eaccién gue se ha enseforeado de la l'l’?ll(;ﬂ
-"‘-,‘-'i's’;i;" ransguerrd. Los rumbos.del pensamiento
opular son hacia el arraigamiento, la supers-
Sily el belicismo, No es posible amar =
B =L o tiene empleado el espiritu en
Q"%‘( ?? 1 - inundado de malque-
e \» ;g?, b;'e 3 'd?a hasta el mar latino,

esde laNOl‘man 241

T e bia, Francia pierde su

i
La extranjerin 10 des-

an aires de 20
REEEE o '
ii‘gpe':"‘l)it(ﬁ:;b de lucro. La desconfmnzia
-5y la cortidumbre de 8u prop:t
han ganado a la postre el cora-
e 8 del la aventura belica
estaba abierto a 10S cuatro
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puntos del planeta. e adherido al pafs como
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Peregrinaje a Medan

‘nra Kep. Am,

Emilio Zola

el marisco: no le tienta el azar del navegante
ni la empresa del colonizador. Conservar el
palmo de tierra donde asienta sus pies y seguir
el oficio de los padres, sin separarse una linea
de lo que ellos hicieron y pensaron, es el db-
jeto de su vida. Luego exprimird el olivo o
la vaca, el pequeio negocio o la industria
lamentable y, hurtando el pan a sus hijos. lle-
vara diariamente su alimento a la hucha. Se¢
diria que Ja biblia de la Francia actual es
El Ahorro de Samuel Smiles,

lLa sociedad retrocede con espanto ante la
multiplicacién de la especie, tal como la acos-
tumbraba pintar Zola, entre aire sano y ticrra
del surco: mas eso no la impide hacer del
amor una de las profesiones liberales, Nana,
«la mosca de oro», renueva diariamente su
liviana tarea en las mansiones de la aolta bur-
guesia y en las moradas de los pobres. Nu-
trida de la ciencia del buen vivir, ella encarna
el espiritu de esta Edad econdmica y, sobre
todo. de un pueblo donde la Iglesia y ¢l mu-
seo se han convertndo en industrias lucrativas
y que ha levantado la torre mds alta del mundo:

fa Tour Citroén,

¢Pueden mirar de frente, los vencedores de
la dltima guerra, la luz cruda de La Debacle?
L.a obra total de Zola es un alegato contra la
aventura bélica y nna acusacion, desde el otro
del actual afdn homicida, del
adiestramiento en el arte de matar. LLa Francia
de hoy hace centinela, envuelta en su capote
Muy pocos

son los corazones que laten por la fraternidad

Jado del tiempo,

sombrio, en la trinchera del Ruhr.
de los hombres y las industrins pacificas,
La Tribuna.—Con su frente

v
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recortada en
goifo y su barba larga como peninsula de nieve,

M. Ferdinand Herold ¢s un superviviente
de la vieja guardia literaria del siglo pasado,
Conocedor de todos los itinerarios del es- |
piritu, ha hallado sin dificultad la ruta de
las generaciones mas nuevas y 8¢ ha in- ‘
corporado & su aventura jntelectual. En
otro tiempo, subi6é a la torre orgullosa del 5
simbolismo; pero counservo siempre tendida "

-

b
.
4

una escala hacia la multitud, es decir no ,
perdié su contacto con el mundo. Hizo fre=
cuentes salidas, encendiendo su luz orien-
tadora en las agitaciones politicas y sociales. f
Escribid su Lxilio de Harinl con evocaciones
de la epopeya sénscrita; mas su corazon
estaba ya perdido de amor por la muche- :

dumbre y le fué forzoso regresar a ella. %

Ahora estd M. Ferdinand Herold, Presi-
dente de la L/ga de /os Derechos del/ Hom-
bre, parado en el jardin de Zola, evocdhdo
al Maestro, incansable combatiente porv-_u,ti- e
mundo mejor, y rindiendo homenaje a Se- : ;'
verine, cuya palabra fué luz de los humildes
y refugio de los perseguidos por la justicia.
Severine murié en los comienzos del afo,
y con su voz traspasada de caridad se
apaga uno de los tltimos ecos de Zola en
nuestros dias, '

M. Herold dominé desde su juventud las
lenguas antiguas,» necesarias al comercio
con los Clasicos; y es con palabra vecina
de la forma perfecta que nos presenta a‘.-ﬂé

'
'

Zola dirigiendo la batalla por la libertad
desde La T7ribuna de Pelletan. Venturoso

tiempo fué aquel en que los débiles hallﬁr_&n-
defensor, las lierras cantor enamorado, los
trabajadores, sencillo camarada, y sin igual

intérprete los hombres sitibundos de jus-
ticia. «Emancipador y pacifista», Zola diri=
zi6 su sueno patriarcal hacia las colonias,
donde no se escucharia sino el mandato de
los surcos, donde creceria el arbol de la abun-

dancla y donde la humanidad seria una sola

familia. b
En la luz inocente del domingo, se han vuelté”‘»‘,’“‘-‘q
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a repetir las palabras del Maestro: «Si yo viera
a mi hijo con un fusil entre las manos, le lle- -E;
varfa de la oreja a la escuela, diciéndole:
Trabaja, pequena miserable! A tu edad se
aprende a vivir y no a matarl» '

= W
Temporal sobre el mundo.—Saludado por
la primera metralla de la Iluvia, M. Emma-
niel Berl lee su condena del pensamiento
burgués. Las aguas, atacando en escuadrones
cerrados, limpian de manifestantes el iardlﬁi:‘
de Zola. Hdcese menester subir al com c@}
del Maestro y refugiarse entre sus objetos
queridos. Afuera, sacude su gran bandera el
temporal como un trasunto del otro, del at 3“."
téntico, que comienza ya a soplar en Oftcldgp,h
y que sigue amontonando nubes sobre ~§

sMuerte de Zola, munerte de Jaurés—d q-x:'
Berl—: nuestras infanclas y uuestca_k*.',";";l;? \::}
cencins estan comprendidas entre estas dos
masas de sombra. El uno en literatura, el otro.
en politica, son los dos ultimos repl’-@_&é@l__ ¢

A

ites
e

del pueblo. RE W, |
* »La novela ha cesado de cumplir una de sus
tareas principales que es la de cdn.t.i'_!'.i}"-
especie de diario de abordo de la .Af_; ‘L’Z/m
10

]

Todos quieren escribir obras.maes"t'rajgy
el hombre eternal. So6lo que, caal";,{_.e_.ig'_ e no
es precisamente una obra maestra 8Qque 0 que
nos da a leer el autor. Lo que se nos presenta
es una humanidad de 'convencié'ﬁ‘.—‘ﬂ[ﬁ 08 pro-
cedentes de otros libros y no de la experieits
cia—o también una humanidad de excepeiGii
¢l burgués convertido b‘qsﬁhﬂd sl tinerario
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de hnida. De ahi esa desesperanza, ese deseo
de evasién que constituyen geuneralmente el
fondo del escritor moderno.

»Y, al rededor de nosotros, sentimos esta
hambre del pueblo que nos interroga sin que
podamos responderla, que nos aprieta sin que
. podamos satisfacerla, que reclama una justi-
~ficacion de su pena sin que podamos darla.
Se dirfa que las usinas gigantes determinan
una zona de silencio de la cual el obrero no
B puede ya nunca salir y donde el intelectual no
[,- ' ,pnede jamas entrar... Si la organizacién eco-

némica y social del mundo moderno vuelve
- imposible el contacto del intelectual y del pue-
blo, es que esta organizacion ha cesado de ser
tolerable y una revolucién debe intervenir».

%
( '
;
i\
) He'dltaclén sobre Zola.— La entrana mis-
ma de la obra zolesca es el sentimiento de
"lidandad con el mundo. El Maestro baja del
lmrador solitario del esteta a ponerse en con-
F" .-,tacto con la humanidad. Inaugura una especie
‘ de «literatura colectivista» en los tiempos mas
] 'giutranmgentes del simbolismo. El simbolismo
- es la escuela individualista por excelencia; el
] nahnralismo, por el contrario, estd animado de
~ un espiritu social. La discusi6n entre estas dos
v-igndeucaas continia adn en nuestros dias in-
- iereaando a todos los trabajadores del pensa-

'i““ 1 ‘_l’r 'llllellto.

,rg 'Hasta ahora, la victoria ha sido del simbo-
“‘lfslno, auspiciado por un «estado de cosas in-
vidualista». Con diversas etiquetas, el sim-
olismo no ha logrado penetrar en la corrien-
> ‘de la inquietud humana, desplazando a
)s intelectuales jévenes hacia la derecha, pa-
A 1 petada anacrénicamente en su_usada férmula
4. de tarte por el arte». El fantasismo, el cu-
1)6‘,’., ‘;,hterano. el dadaismo, el superrealismo,

S € alejado de la humanidad para ir en
: ’del Inconsciente. El unanimismo y el si-
= _tanefsmo en cambio, han introducido el sen-
timi. to de la gravedad de la vida y han ex-
alte p ias masas. los grupos, las maquinas, |os
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eg de la existencia, mas su duracién ha
‘bgeve.
;admirable leccion de Zola—leccion de

V 'de egocentnsmo los barresianos «cém-
eJndet y de Drument» y las vanguardias
ioticas de este costado de Europa. Sélo
: Q; andes escritores han recogido en Fran-
47‘&5’ ierencia del Maestro: Romain Rolland,
nri Barbusse y Georges Duhamel.

: ;LQH 'c0n su sentimiento de solidaridad con
’*( mu ,.era en Zola su amor ilimitado por

Ta i f?,,rv -?‘g d(as en que el émmo nacio-

vvvvv

e ‘5/

ﬂ_ganfcondenado ‘a un hombre a mo-
a Elr Diablo, el Maestro tomé la
e iido, pidié la revisién de su
el‘%d" spertar de los espiritus li-
a el proceso Dreyfus que tanto apa-
sioné al “’*’ oﬁy que descubri6 la corrupcadn
de la @’._I_f'-"":;ﬁ %erﬁda y del ‘militarismo. Los

JJ hrgu ;de.l\ Iglesia, Al-

yart 'z‘¥i5_5*~7“"£'?'(;,)' a .
M *\q&, «b -;-superﬁcla-
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Zola es también un poeta de la multitud y
de la tierra. Su obra es como un gran regis-
tro donde se mezclan las voces de las plantas,
de los animales y de hombres. Lienzos
murales donde se representan las labores agri-
colas, el gesto que multiplica la especie, las
costumbres de los hogares pobres, los episo-
dios humildes del trabajo. somn las novelas zo-
lescas, Literatura del pueblo, ella fué para el
pueblo y para la eternidad.

La derecha simbolista reconocié también,
aunque tarde, la obra del Maestro. Hace po-
cos meses, una editorial de Paris ha publicado
la Coleccion de Cartas inéditas de Mallarmé
a Zola, curioso epistolario en que el limpio
esteta de L’ Azur expresa su admiracion des-
lumbrada al pintor de la industria naciente v
de los abigarrados conjuntos humanos.

Hasta nos parece que, en momentos, la fuer-
za creadora mallarmeana trata de ejercitarse

los

-

N
jeando las Chansons Bas de Stéfano Mallar-
me, enconlraremos un pequeno mungdo, simple ')(

¢s
v humano. en un todo distinto de las habitua- g
les aristocracias del simbolismo: £l Vidriero; L
FEt Vendedor de Cebollas, La Mujer dd

Obrero. El Voceador de Periodicos. _"- :

:ll(’ 1/}

Zola t:ué un exaltador de la naciente avens =
tura industrial, a la que dié un sentido patético.

'.' 4

Puede decirse que en €l se encuentra la se- i
«literatura proletaria», cuyo

milla de la futura T
advenimiento serd seguro el dia en que la clase’
trabajadora reciba la misma racion de cultura |
que las otras clases, mejor capacitadas econé- o ?
micamente. i |
En esta hora del mundo, en que hasta los mas
pequeﬂoq pueblos no disimulan su afan por con-
ertirse en potencias militares y en que todos
lu.s partidos alimentan un suefo comin de des-
truccion, la vasta obra zolesca es una invitacion ™~

en la materia sencilla, amada por Zola. Ho- ala paz y a la fraternidad de los hombres. A
Jorge Garrera Anduratare
Paris, Octubre de 1920.7 "
. "
b LRSS o
Bernard Shaw... .
(Viene de la pdgina 300). y

ampliados por Shaw durante sularga y.lucha-
dora existencia. Shaw no cree en la inmortali-
dad del alma humana; cree, sin embargo, en la
inmortalidad intelectual de Bernard Shaw y
brinda consejos a los hombres para prolongar
su vida terrenal.

Nada queda por decir de este fendmeno li-
terario porque €l mismo parece haber agotado
el tema al pregonar sus propias cualidades y
al contestar a sus muchos censores. Los criti-
cos favorables le denominan <El Moliere del
siglo xx». Confieso que no veo la relaciéon. Mo-
liere es un genial observador de los seres hu-
manos y de las costumbres, ajeno a filosofias
sistematicas ni a idearios disolventes. Shaw no
puede reirse sin un objeto definido y sin sacar
de ello una consecuencia. Su risa cinica, irres-
petuosa, recuerda mds bien a la de Voltaire:
el Voltaire de los cuentos tendenciosos y del
diccionagjo. l.a misma situacién intelectual de
Shaw ¢no evoca hoy a la del anciano filésofo
de Ferney, que después de haber vencido en su
pais rencores y prejuicios, disfrutaba de la ad-
miracion universal?

Los amigos de Shaw aseguran que es supe-
rior a su leyenda. Que el Shaw cinico en pii-
blico es, en la intimidad, festivo., crudamente

Alvaro Alcalis Galiano

sincero, pero servicial, amable, y hasta tolerante *'{1'
con la opinién ajena. Es muy posible. Nada puedé‘
sorprendernos de este hombre desconcertante
y paraddjico. No olvidemos que Shaw es socna-f-

lista. pero es también rico. Que Shaw abomina ;
del matrimonio, como de una absurda tirania
legalizada, pero que €l vive casado desde hace "
muchos ainos en perfecta armonia con su esposa. t.\

En realidad no sabemos de Shaw mds que loa, Y "
que €l mismo ha querido decirnos. Esa un tiem-

po el méas conocido de los escritores contem-
pordneos v el menos conocido de los individuos.

4

Shaw vive en la penumbra y sdélo sale a ln ’,-;
luz piblica cuando tiene algo que decir. Nunca o :
va a sociedad, ni sigue la moda al dia, ni fre-
cuenta los circulos literarios que aborrece. Shavg‘f

es en todo un inadaptable al medio amblente" .
un individualista aislado, consciente de su i(l'!
discutible influencia intelectual. Y sea cual segt
el destino que le esté reservado a su teatl'o— 1;< -
cuyo error imperdonable es desdenar el arte ! }z, B
la belleza en si—la risa burlona y juvenil f\d’e £
Bernard Shaw resonard, al través del tlemp% ‘
Esta personalidad del superhombre Shaw, su- --41
perior a sus mismas obras, ofrece, pues, gal‘an"*‘ o
tias de inmortalizarse en el porvenir. Ay

‘
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N una coleccion 0 Ve '|'t rt m i ana en Haiti brero de 1915. Con-
E cupaC|On miitar norieameric o R

de articulos
aparecidos en The
Nation de Nueva York, duran-
te el ano de 1920, se dido a
conocer, por vez primera ante
el mundo civilizado, la aventura
imperialista de los Estados Uni-
dos en Haiti. (El1 atropello ha-
bia tenido lugar un lustro atras.)

Las graves denuncias del
organo americano causaron sen-
sacion en los altos circulos po-
liticos de Washington. Poco
tiempo después, el informe que
rindiéo el Mayor General Ber-
nett, Comandante de la Marine
Corps durante los cuatro pri-
meros anos de la ocupacion mi-
litar, confirm¢é de manera abso-
luta los hechos apuntados en la
citada Revista. Tanto la encues-
ta referida como el memorial
del jefe yanqui, constituyen el
mejor desmentis a las declara-
ciones de la Casa Blanca y de
la gran prensa oficial.

Sin eufemismos y sin re-
ticencias, el severo analista sa-
16n, Mr. James Woldon Johnson,
declara gue para conocer las ra-
zones de la situacion politica
actual en Haiti, para compren-
der por qué los Estados Unidos
desembarcaron y mantuvieron
desde 1915 tropas de marineria
en esa nacion soberana; por que
tres mil nativos, hombres, mu-
jeres y ninos, fueron sacrifica-
dos (cazados diriamos nosotros)
por los fusiles y ametralladoras
del Norte, es necesario saber que
el MNational City Bank of New York se halla vivamente
interesado en los negocios de ese pais: «que dicha institucion
dirije no solamente la Banque Nationale d’Haiti sino que
es la depositaria de todos los fondos que pertenecen al pue-
blo, los cuales son percibidos por funcionarios de Washington.»

Muchos norteamericanos -profesan la opinion, que los
Estados Unidos se vieron obligados a intervenir en la patria
de Dessalines por motivos puramente de humanidad, a causa
del tragico golpe de Estado que culmino ccn la muerte del
Presidente de la Republica y la ejecucion de los prisioneros
politicos detenidos en la carcel de Puerto Principe en los
dias 27 vy 28 de julio de 1915. Estos ingenuos compatriotas
de Lincoln estiman que el Gobierno de la Unidon se encon-
tro en la obligacion de conservar una fuerza militar en Haiti
después de pacificar el territorio y mantener el orden.

¢Cual es la causa de esta intromision? Kl Licenciado
Dantés Bellegarde. ex-Delegado de Haiti a la Sociedad de
las Naciones y Miembro de la Corte Permanente de Arbitraje
de la Haya, nos responde: «Ninguno de los motivos que, en
derecho internacional, justifican la intervencion de un pais
en los asuntos interiores de otro, puede ser invocado en este
caso. No existe un estado de guerra entre Haiti y los Esta-
dos Unidos. No hay en nuestro pais ciudadanos americanos
perjudicados en sus personas o en sus bienes. Ninguna deuda
antigua hacia los Estados Unidos ni1 nada que obligue al
gobierno haitiano a rehusar el pago de un vencimiento. Si
esto ultimo hubiera acaecido, Washington no podria explicar
satisfactoriamente la ocupacion armada.» (Recuérdese que el
Acuerdo de la Haya de 1907 fué inspirado en parte por los
Estados Unidos.)

Un afio antes que la intervencion militar tuviera lugar
(ya lo demostraremos en un articulo posterior), el Gobierno
americano buscaba la manera de obligar a Haitli a someterse
a una suerte de protectorado.

- Hagamos un poco de historia. El General haitiano Vil-
brum Guillaumo Sam entré en Puerto Principe el 27 de fe-

Pan...

rinos, en un dfa, a Hailtl.

ga 0J0s. qQue Vvea.

pan...

(Caricatura tomada de ABC, Madnd, y
sito de la ocupaciéon militar yanqui en Nicaragua)

Nueva York 7.— La Panamerican Airways ha enviado
un telegrama al Presidente Hoover ofreciéndole todo e/
equipo disponible para el transporte de marinos a Haitl.
En Miami se encuentran veinte aviones de varios mo-
tores, cada uno de los cuales puede tras/ladar doce ma-

Comentario: E1 que tenga oidos, que oiga; v el gque ten-

Ah! v rianse Uds., de la unién panamericana, de los
embajadores de buena voluntad y de otras ficciones mas de
duadosa conciliacién inter-americana astutamente conce-

/ bidas en Washington, D. C.

Jefe del Poder Eje-
cutivo hasta el 4 de marzo del
mismo ano, fecha de su eleccion
a la dignidad de primer magis-
trado de la Nacion.

El régimen de opreston que
inauguro el mismo dia que pres-
to juramento , indigno a la opi-
nion publica. lLias carceles esta-
ban llenas de presos politicos y
muchos ciudadanos. temerosos de
ser perseguidos, se refugiaron
en las legaciones extranjeras. Al
mes sigulente un movimiento re-
volucionario estallo en Fort-Li-
berté bajo la direccion de los
propios oficiales del Primer Man-
datario. Esta rebelion se exten-
di16 rapidamente en todo el Norte
del pais hasta el Cabo Haitiano
donde Rosalvd Nobo —antiguo
Secretario de Estado del Presi-
dente anterior Théodore— se hi-
zo proclamar Jefe de la Nacion.

En la noche del 26 al 27
de julio de 1915, después de una
lucha de cuatro meses —y cuan-
do el gobierno parecia triunfar—
los asilados en las legaciones
con la ayuda de algunas tropas
atacaron el Palacio Nacional.
Herido Vilbrum Guillaume, tu-
vo que refugiarse en la casa di-
plomatica de Francia.

Al dia siguiente se supo
que, la vispera, durante el com-
bate, la guarnicion de la carcel
de Puerto Principe, dirigida por
el General Carlos Oscar Etienne,
Comandante del Distrito, habia
asesinado a todos los prisioneros politicos.

Una vez que las victimas fueron enterradas por sus pa-
rientes y amigos, indignada la poblacion de la Capital ante
el horrible atentado cometido contra los indefensos recluidos,
invadieron las legaciones Francesa y Dominicana donde se
hallaban los Generales Etienne y Guillaume Sam. Sin pie-
dad alguna, se les saco violentamente de sus refugios res-
pectivos y se les dio muerte en la via publica, sin ningin
tramite legal; y sus cadaveres aun calientes fueron arrastra-
dos por las calles de un extremo a otro de la ciudad.

En la tarde del 28 de julio de 1915, los navios de gue-
rra de los Estados Unidos llegaron a la rada de Puerto Prin-
cipe. Ante los ojos.del Comité revolucionario impotente, las
tropas desembarcaron.

Desde ese momento comenzo la ocupacion militar del
pals y la toma de posesion de las aduanas y de todos los
servicios publicos, departamentales v municipales. Lios solda-
dos del ejército nacional, se encontraban esparcidos. fueron
desarmados asi como los ciudadanos. Todos los instrumentos
de guerra del Gobierno, rifles, municiones, etc., fueron con-
fiscados; también se organizaron registros domiciliarios en las
casas particulares. Estos hechos y otros, que requeririan mu-
chas columnas para enumerarlos, se reprodujeron en todas las
poblaciones de la Republica. Ei Almirante Caperton, sefor
de vidas y conciencias, decreto la ley marcial americana, e
instituyo un tribunal prebostal en cada localidad.

Las fuerzas invasoras arribaron pues a la capital, al dia
siguiente de los dolorosos hechos ya mencionados. En cuanto
cayo el gobierno de Vilbrum Guillaume Sam, quedo fundado
en Puerto Principe un Comité de Salud Publica bajo la di-
reccion de Carlos de Delva, gquien obraba de acuerdo con el
doctor y abogado Bobo, jefe de la revolucion triunfante en
el Norte. Es nutil senalar, que ni un momento quedo la ca-
pital haitiana sin gobierno responsable, y cuando los intru-
sos ocuparon la ciudad, el dicho Comité habia organizado ya
los servicios de la Administracion. No obstante el jefe de la

LAl Y *
riL: si. {‘/ ‘b‘

My

americanos !

a propo-

(Del servicio cablegrdfico del Dia-
rio de Costa Rica. Diciembre 8.)
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Escu_adra. se apodera del Fuerte Nacional, del Palacio de la
Preg1denc:a. de los cunarteles de Puerto Principe, de todas las
Oficinas Publicas, y lanza un manifiesto al pueblo explican-
do su actitud.

Mientras tanto. el Cuerpo Legislativo se encontraba en
una situacion especialisima. Esta Camara es la misma que
asumiendo funcion de Asamblea Nacional, habia nombrado
sucesivamente, en un término de dos afios, a tres mandata-
rios que surgieron como consecuencia de golpes de Estado:
Oreste Zamor (febrero-octubre 1914); Davilmar Théodore (no-
viembre 1914-febrero 1915); y Vilbrun Guillaume Sam (mar-
z0-27 julio 1915). -

Los oficiales extranjeros se dieron cuenta, desde un prin-
cipilo, de la grave situacién politica, y siguiendo un propédsito
deliberado, indujeron a numerosos haitianos de gran cultura
a presentarse como candidatos a la Presidencia. Nadie quiso
entrar en componendas con el invasor. La primera oferta fué
dirigida al Director del Comité de Salud Publica de Puerto
Principe, Carlos de Delva, quien rehusd indignado la propo-
sicion aduciendo que solo era un teniente del Doctor Bobo.
Durante mas de tres dias, el enviado del Almirante Caper-
ton lucho inutilmente por convencer, a su turno, al Doctor
Bobo; éste, por toda contestacién, embarcése para el extran-
jero, prefiriendo desterrarse antes que aceptar para su pais,
la humillacién del reinado de los Estados Unidos.

El tercer ciudadano que rechazé de plano la proposi-
cion, se llamaba Jacques Nicolias Leger, el cual alegd que
era subdito de Haiti y no de Norte América.

Ante la enérgica y viril negativa de estos patriotas in-
tegros, los congresistas ofreceu oficiosamente la Magistratura
suprema al senior Tertuliano Guilbaud. También se niega a
asumir dicha responsabilidad. Entonces, los diputados y los
senadores se dirigen al senor Solon Ménos, rechazando éste.
1igualmente, el solio presidencial. Por ultimo, en una reunion
de caracter oficioso, el Presidente del Senado, Sudre Darti-
guenave, acepta la candidatura que se le brinda. La tarde
mismo, los asambleistas se citan nuevamente para sancionar
en forma definitiva, el futuro nombramiento del Jefe del Es-
tado. A esta platica asistieron el capitin Beach, representante
del Almirante Caperton, y Ministro Americano, Mr. Bailly
Blanchard. Es interesante subrayar aue las fuerzas invasoras
acudieron ese dia al local oficial con objeto de proteger a
los congresistas. .

El Jefe del Estado Mayor del seiior Caperton, impuso
como condicion para aceptar a Dartiguenave, que el auto-
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candidato, estuviera de acuerdo en colaborar incondicionalmente
con los americanos. Para dicho efecto el Ministro Blanchard
leyo un proyecto de Convencion que fué aceptado sin modi-
ficaciones por ¢l interesado y por la mayoria de los asisten-
tes. Una vez llenado este requisito, el Capitan Beach declard
que haria abrir las puertas del Cuerpo Legislativo (habia si-
do clausurado mann. militari) y que pondria en caso necesa-
rio (esto ultimo desperté aplausos entre los oyentes), detras
de cada diputado y de cada senador. un soldado americano.

El 12 de agosto de 1915, Dartiguenave, —como estaba
convenido— fué electo Presidente de Haiti. En el recinto de
la Asamblea Nacional se encontraba el Jefe del Estado Ma-
yor de Caperton y los marinos extranjeros guardaban —con
bayoneta calada— las avenidas del Palacio Legislativo. No
es necesario agregar, que la eleccion, libre de toda influencia
haitiana, habia sido efectuada bajo la presién material y mo-
ral de las fuerzas de ocupacidn.

El 17 de agosto de 1915, es decir, cinco dias después
de consumados los hechos relatados, el Departamento de Es-
tado ordendé a su Legacion de Puerto Principe que sometiera
en el acto al nuevo Presidente, un proyecto de tratado acer-
ca del control aduanero y de las finanzas, asi como sobre la
intervencion de los, Estados Unidos en todos los asuntos de
Haiti. Se trataba, como es evidente, de legalizar y perpetuar
el atropello. Lia dicha*‘ Convencion fué firmada el 16 de se-
tiembre de 1915, ratificada al dia siguiente por Dartiguenave,
y sansionada por el Senado de Haiti el 11 de noviembre del
mismo ano. jTodo rapida, velozmente!...

Seria labor demasiado prolija y, sobre todo, que deman-
daria un espacio de que no disponemos, seguir la aventura de
este mandatario sin mando. Digamos tan sélo que, durante
su septenio, las Camaras fueron disueltas para siempre y. en
su lugar, se nombré (siempre bajo el dictado de los marinos
yvanquis) un Consejo de Estado que desempeiia las funciones
(hasta hoy) de Poder Legislativo. Naturalmente, el pueblo no
participa. ni directa ni indirectamente, en la eleccion de es-
tos seudo patricios, ni tiene potestad o derecho para elegir a
ninguno de sus seudo-arcontes.

El 10 de abril de 1922 el Consejo de Estado «en fun-
cion de Asamblea Nacional» nombré Presidente de la Repii-
blica, al senor José Luis Borno, Secretario de Relaciones Ex-
teriores del gobierno de Dartiguenave. Asi premiaba el Jefe
de la Ocupacion a quien, en virtud del caracter de su pues-
to ministerial, firmé los ignominiosos tratados y convencio-
nes con Washington. Sin detenernos a comentar la arbitra-
riedad de este procedimiento electivo, digamos de paso, que
el nuevo Presidente, de conformidad con la Carta Magna de
1918, hecha por él mismo con la colaboracion americana, esta
imcapacitado para ocupar la funcion de Jefe de Estado. En
efecto, el articulo 73 de la referida Constitucion, expresa que
para ser <«<presidente es necesario haber nacido de padre hai-
tiano«. Ahora bien, el Sr. Borno, segun documentos oficiales
existentes en Haiti, en la Legacion de Francia en Puerto
Principe y en la i1sla de Guadalupe, y segin su propia con-
fesion, nacid «de la liga legal de una haitiana con un ex-
tranjero». No discutimos la nacionalidad de Borno: es hai-
tiano, pero se encuentra incapacitado para desempenar el
puesto que actualmente esta a su cargo,

En abril de 1926, tuvo lugar en Haiti la eleccion del
sucesor de Borno. El Consejo de Estado (cuyos miembros ha-
bian sido nombrados previamente por el Sr. Borno), se ad-
voca una vez mas el poder de la Asamblea Nacional... y
proclama Presidente de la Republica,.. a Luis Borno! Su
periodo terminara (y quiza recomenzara de nuevo por ter-
cera, v después por cuarta vez, etc,) en 1930.

El senador americano King denunciéo ante el Senado
de la Union esta nueva ilegalidad en la memorable exposi-
cion del 12 de mayo 1926, es decir, al mes siguiente de la
reeleccion Borno. ('omo intentamos hacer, unicamente, una ex-
posicidn de hechos, invocamos de preferencia testimonios ame-
ricanos. Sobre la reeleccion Borno, entresacamos los siguientes
parrafos del discurso del honorable Mr, King: «El Consejo
de Estado se reunio el 12 de abril 1926 con el propdsito de
elegir el nuevo mandatario, se componia de: 1) Un sobrino
de la esposa de Borno; 2) Un sobrino de la primera esposa
de Borno: 3) El Jefe del Estado Mayor de Borno; 4) El Sub-
Jefe del Estado Mayor de Borno; 5) El Secretario de Borno;
6) El Subsecretario; 7) El Ministro del Interior de Borno; 8)
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El Ministro de Agricultura; 9) El Ministro de LaStruccion
Publica: 10) Su socio en su bufete de abogado: 11) Su Mi-
nistro en Bruselas; 12) Su Ministro en Berlin: 13) El Comi-
sario del Gobierno en San Marcos; 14) El J:fe del Gabinete
en la Secretaria de Relaciones Exteriores; 15) El Jefe de Di-
vision en la Secretaria del Interior; 16) Dtro funcionario de
la misma Secretaria de Estado; 17) El 'nspector General de
Instruccion Puablica; 18) El Presidente de la Comision Catas-
tral; todos fueron escogidos entre sus parientes y su Estado
Mayor oficial, y todos estan sometidos a su voluntad». Re-
mata su discurso Mr. King con esta frase: «iQué solemne
farsa fué aquella!»

Nosotros agregamos, que los miembros 19, 20 y 21 (el
Consejo se compone de 21 individuos) fueron destituidos por
haberse negado a ultima hora a sancionar la «solemne farsa»
del amo. (No hemos copiado estos datos de ningtn libelo es-
crito como desahogo contra el Sr. Borno o contra los ame-
ricanos; repetimos: son parrafos textuales de una alocucion
pronunciada sin pasiones menores, en la Alta Camara de los
Estados Unidos).

cQué actitud asumio el ex-Presidente Coolidge ante es-
ta «solemne farsa»? MNosofros abandonamos el empleo de
la fuerza en nuestras relaciones con los pequenos pue-
blos, dijo el maximo ciudadano de la Unidén. Ya Woodrow
Wilson habia sentenciado: «El derecho es mds sagrado que
la paz». También Warren G. Harding, en su discurso de Ma-
rion, se declaro enemigo de la intervencion yanqui en Haiti.
Los tres, en coro angélico. condenaron la Ocupacion Militar,
y uno tras de otro, reclamaron «justicia y benevolencia para
el pueblo haitiano». Y sin embargo... Los hechos hablan
mads que /as palabras...? ;Qué actitud asumira ahora el fla-
mante mandatario Hoover? iPermitira que en 1930 el Con-
sejo de familia Borno siga nombrando Jefes de Estado sin la
intervencion del pueblo embrutecido y agonioso?

Una vez instalado Borno en el sillon plemdencml pu-
sose a llevar a cabo las promesas que habia hecho al Re-
presentante del Imperialismo. Modifico un protocolo caduco
e 1mmvocando la Convencion de 1915, lo hizo sancionar indi-
rectamente., y esto en contra de las reglas universalmente
admitidas en el Derecho Internacional, las cuales fijan que,
para que un i1nstrumento diplomatico tenga su pleno y com-
pleto efecto, es indispensable que reciba la sancién de los
poderes legislativos de los paises de las Altas Partes Contra-
tantes. El protocolo del 30 Octubre 1919, invocado después
para lanzar el empréstito de cuarenta millones, no fué otra
cosa que un acto de odioso chantage, o sea. una pieza fabri-
cada para enganar a la opinion extranjera, y dar la impre-
sion a los demés paises que este Empréstito es una conse-
cuencia de la voluntad haitiana. hay que gritarlo claramente,
y de una vez por todas: Se trata de una obra de pirateria

1mternacional.
C

JOHN M. KEITH & Co., Inc.

SAN JOSE, COSTA RICA
Agentes y Representanfes de Casas de primer orden

Cajas Registradoras “National”
The National Cash Register Co.

Méaquinas de Contabilidad “Burroughs”

Burroughs Adding Machine Co.

Méaquinas de Escribir “Royal”
Royal Typewriter Co., Inc

Muehles de Acero y Equipo para Oficinas
Globe Wernicke Co.

Implementos de Goma
United States Rubber Co.

Maquinaria en General
James M. Motley, New York
JOHN M. KEITH RAMON RAMIREZ A.

Socio Gerente Socio Gerente

Todas las conciencias honradas (y no honradas) de Hai-
t1 saben que lo que se ha hecho en la patr '
amigo y protector de Bolivar.— desde 1915, ha sido un com-
pleto fracaso para la Ocupacion Militar, una deshonra cons-
tante para el Gobierno de los Estados Unidos. Porque una
deshonra fué: L.a Convencion de 1915 impuesta brutalmente:
el Protocolo. la Disolucién de las Camaras ILegislativas; la
Supresion de la Camara de Cuentas; la eleccién de Dartigue-
nave: la eleccion y reeleccion de Borno; la Constitucion de
1918 hecha por un Subsecretario de Estado yanqui; y lo que
es mas abominable, la aparente legalidad que desde 1915 se
ha pretendido émponer de acuerdo y con la complicidad de
un pequeno grupo de politicos profesionales haitianos. Haiti
continuara siendo victima de las desenfrenadas ambiciones
de Wall Street v de los sofismas absurdos de esta cinica mi-
noria nacional, si los dirigentes de los Estados Unidos no
recuerdan haber dicho un dia al mundo civilizado: «Conti-
nuaremos observando los tratados en vigor, pero a su expi-
racion no seran renovados». Y bien! Aun las tropas yanquis
siguen en Haiti y la Convencion impuesta fué renovada...
El Sr. Hoover tiene la palabra!!

Carlos Deambrosis Martins

Paris, 1929,

Poemas de Rafael Estrada

Motivos guanacastecos

Guacamayas

En el silencio,
las guacamayas!
Vuelan y gritan:
oritan: si, cantan.

Vas por el llano,
por la montana;
de pronto el aire
te grita: teaa, teaa...
Vuelves los ojos:
SON guacamayvas;
parecen flechas
ensangrentadas;

van a lo libre,
van a lo que aman;
y tu te quedas
con tu mirada.

En los sopores,
la caminata
se te hace dura:
mas, oye: teaa, teaa...

Hay una flecha
que es tu llamada:
el aire grita; oye:
teaa... teaa..

Los garzones

Dos caminos y un arbol;
en los desiertos, en los desiertos de estas pampas,
dos caminos, si, que te hacen pensar!
El sol quema tus carnes
y tus ojos solo ven
dos caminos que se abren.
Mas yo tenia entonces un arbol frente a mi.

Conoci los garzones: enormes garzas blancas
de largas patas negras
y un collar de lmdo nacar
y un picote de alcatraces.

Parecian inmoviles,
gigantescas flores
de aqguel arbol enorme.

Di la sefial de perdido
con tres disparos al aire
y los garzones quedaron
tan tranquilos como antes.

Hice otra vez tres disparos
con la sefial de perdido,
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v lo acataron entonces

disparos de los amigos...
Indolentes a todo esto

los garzones immoviles

parecian ser blancas flores

de aquel arbol enorme...
Comimos a su vera,

charlamos en la pampa.

y cuando por la tarde

nos alejamos,
los garzones estaban

mmoviles, iguales,

como fHores salvajes

de aquel arbol enorme. . .
Cuando en el horizonte

espoleamos a otro rumbo.

quise ver los garzones,

el arbol envuelto en luto. ..
Ya la noche abrazaba

las montanas lejanas;

los garzones seguian

como Hores salvajes

de aquel arbol enorme,

inmoviles, 1guales. . .
Eran flores gigantescas

en las pampas. . .

Se sumian en la noche

como las almas. ..

Poco después trotabamos

como fantasmas...

El capricho del poeta...

(Quise ver ponerse el sol
en aquellas montanas
llenas de sol y sin amonr!
Fue un pretexto cualquiera,
una ambicion.. .
los ganaderos
respetan siempre al patron!

Y vi meterse el sol en las colinas,
en la soledad de aquellas selvas virgenes:
vi después
el claror en los salvajes perfiles de las crestas:
vi despues
esa Jumbre tan solemne de los astros en las selvas;
y despues,
vi una sombra que avanzaba, -
que avanzaba lentamente,
dulcemente, enormemente,
confundiendo en una sombra
las enormes extensiones de llanuras y montanas,
de torrentes y de charcos
y de lagos y potreros
y de garzas y lagartos
y de vacadas y.tigres...
y despues...
nada vi!

Y me quedé pensando envuelto entre las sombras
que todos somos asi!
Y me quedé perdido entre las selvas
s6lo por ver lo que vi!...

Selva

Para Carfos Lufis, hermano lejano_

Hay rumores de cataratas invisibles

Qs de pajaros, silbidos... y al poco orientarme,
distingui los ganados en las grandes pampas verdes.
Cuando llegué a la casa yo sentia en el pecho

Jatir con et mio propio el corazon de la selva,
y que, como-al contacto de su seno fecundo,
el amor hacia ella me agitaba las venas.
Los muchaclos tenian listos ya los caballos
y los grandes pivaros estaban convencidos
de que yo habia dormido con cierta guapa moza.

Yo los dejé en la creencia de que asi habia sido.
Partimos, y a la tarde, sobre los montes lejanos,
vi mi selva-cobija dorarse a los celajes,
llena de misterio, de belleza y de encanto...

Vespertina

Sol sin sol sobre la tarde

de azul de las montanas.
Sol, cadaver
de sol, dijera, sobre la tarde clara.

¢cQué fendmeno, oh sol, habra podido darte

esa cara tan palida?
Opaco sol que caes,
ces que te pruebas tu mortaja?

Este sol destenido viene a darme
la sensacion de una caratula
de reloj. jCuantas edades.
reloj de sol, oh clepsidra lejanal

Vas cayendo, sol de jade,
sol de ineienso, sol de nacar,
como s1 quisieras que el celaje,
contribuyera a tu mortaja;
como si quisieras que el .celaje
se formara también con nuestras almas!

Un pedazo de hielo al redondearse
por la virtud de unas manos muy palidas,
eres. oh sol, sobre la tarde: |
sol cadaver
sobre la tarde clara!

Pienso esto mientras los vientos imvernales
azotan frivolos mi1 cara,

y en el tranquilo parque

dejo que wvuele mi alma.

Mientras los ninos juegan y dan wvueltas
a la pila jovial da chorros de agua,

y el parque de colores se recrea

como si fuera una alma!

Mientras la musica me arroba, mientras
palpitan de los arboles las ramas;
mientras todo es vida plena
en torno: mi alma wvuela
hacia la region por donde avanzas,
sol de jade,
sol de nacar,
sol cadaver
de sol, dijera, sobre la tarde clara!

En la paz del jardin...

En la paz del jardin que dormita
yo he visto sonar a las rosas:
suefian cosas maravillosas:
yo he vivido con ellas la belleza infinita!
Un vago claror de luna, un vago
columpiarse de colores imprecisos,
y una vaga leyenda en los macizos

como al sortilegio de un dios o de un mago.
Es tan hondo el silencio gque ni el aire se siente.
El que se interna solo por un jardin dormido
siente lo que yo he sentido:
que algo sobrenatural impera en el ambiente.
Todos duermen acaso; en el desvelo
me he ido. tal vez, hacia el jardin;
jamas he regresado sin
una ansia mas fuerte y un mas hondo consuelo!
vo era un huésped suyo, un huésped como tantos, Oh la wvision que se ve en los jarg.li_nes dormidos!
con los mismos derechos en la Naturaleza! Delirios en los éxtasis y siderales viajes!

! : En todos los rosales hay dioses escondidos

| Al despertar, la aurora empezaba a colarse y estan poblados de hadas todos los ramajes!
por las ramas mecidas por el viento inclemente; o oo Gt R

en los ramajes invisibles. Lia hojarasca

cruje bajo mi espalda: perdido en la selva,

rendido, con hambre, sin una esperanza... _
;Para qué nuestra voz cuando nadie nos oye’

¢De qué sirven los ojos cuando nada se ve?:

Si disparo, es en vano: es mas fuerte el ruido

de catarata que hacen los vientos al correr!
Tendido en la hojarasca fui quedando dormido,

reflexionando que, perdido entre la selva,
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Actualidad politica venezolana -

Otra farsa de Gomez

o

os agentes en Caracas de la A.e.s*oeiaf{}\y de la Prensa

TUnida. déciles instrumentos de la di 2tadura, se apresu-
raron a trasmitir a todos los periddicos del continente la
noticia de la libertad de los individuos encarcelados desde
distintas fechas a causa de los «desordenes» estudiantiles.
Hoy—4 de diciembre—un nuevo cable, complementario del
primero, nos ha traido la prensa. Anuncia al mundo que el
cefior Secretario de Instruccion de Venezuela, cumpliendo
benévola v dispendiosa disposicion de G6mez, ha ordenado a
la Universidad Central la apertura de cursos especiales, para
que ingresen a ellos los estudiantes recién libertados.

El cable del 24 de noviembre es evidentemente tenden-
cioso. La forma en que esta redactado, consecuente con el
proposito de quienes son técnicos en el arte de mentir, es ambi-
oua, elastica. Habla de «personas libertadas», sin concretar
nombres ni cifras. Nosotros. que conocemos bastante las habi-
lidades de quienes condimentan en Caracas los «pasteles» de
la exportacion, no nos dejamos sorprender por la noticia tan
presurosamente trasmitida al mundo. Hoy, ya en posesion
de datos precisos e incontrovertibles. estamos en condicion
de desmentir en forma categdrica su alcance.

El numero de excarcelados de La Rotunda y del Cas-
tillo Libertador ha sido de 75 individuos. En la actualidad
penan delitos de dignidad y de hombria, en las ergastulas
de la dictadura. mas de 3,000 reos politicos.¢Valia la pena
molestar el cable y la atencion de las gentes para trasmitir
una noticia de tan flacos alcances? Estos 75 libertados son
en su mayoria estudiantes, seleccionados del grupo de tres-
cientos y tantos encarcelados entre los mas jovenes, entre los
mas resentidos por las hambres y por los trabajos de la
carcel, entre los que ya adquirieron los morbos endémicos en
las celdas <«rehabilitadoras». El cuadro de lideres de la cru-
zada, vanguardia de la juventud revolucionaria de Vene-
zuela, permanece y permanecera Iindefinidamente en las
carceles, soportando «grillos» y atropellos, hasta el momento
en que la revolucion cancele la mala época y abra paso a
un ciclo mejor de vida nacional. Tan es cierto esto. que con
la noticia de la excarcelacion del grupo aludido nos llega
otra. de fuente mas honesta y autorizada que la de esos
militantes del fruts de la mentira: las barras de los «grillos»
que soportan Andrés Eloy Blanco, Antonio Arraiz, Héctor
Cuenca. Villalba Gutiérrez, Gabaldon Marquez, Arreaza Cala-
trava, etc., han sido cambiadas por otras de mayor peso.

Otra noticia, perfectamenie légica dentro de la hora
venezolana. nos trasmiten compaifieros de Caracas. Los estu-
diantes libertados, escasos en mnumero, agotados por doce
meses de hambres y de privaciones, han demostrado en todo
momento que su libertad no es la fianza de una claudica-
cién. Al descender de los botes en que se les condujo desde
la isleta donde estd construido el Castillo hasta Puerto Cabe-
llo. a lo largo de todo el trayecto de esta ciudad a Caracas,
en las propias calles de Caracas, hicieron ostensibles mani-
festaciones de rebeldia, voceando mueras a Gomez y al
régimen que éste encarna y personifica. Un fracaso mas y
an nuevo motivo de zozobra ha sido esta actitud valiente
para los hombres de la dictadura. Dentro de su logica sim-

plista—ldgica cavernaria del <cerrojo», de la- <tranca», del
«tortol>» —no cabe concebir como puedan afrontarse todas
esas pruebas y conservar alerta y combativo el espiritu
revolucionario. Incapacitados para captar—por ignorancia la
sargentonada, por encanallamiento intelectual los otros—la
concurrencia de factores que no han precipitado la disolu-
cién de la dictadura, se aferran a sistemas de represion que
tuvieron su oportunidad, mas, que de nada les sirven hoy.
Mientras la protesta nacional estuvo paralizada en élites
batalladoras. escasas numéricamente y sin respaldo de masas,
pudo resultar eficaz el encarcelamiento, el asesinato, el des-
tierro de los que no se avenian con el orden de cosas 1mpe-
rantes. Ahora, cuando la protesta es popular, cuando enfila
en un frente tnico de lucha todas las reservas combativas
de la republica, la carcel y el arsénico mo producen sino
resultados negativos. No logran con ello Gomez y sus incon-
dicionales sino intensificar en las masas el espiritu de lucha
v afirmar en su conciencia el deber de responder decidida-
mente a los gestos y a los sacrificios de sus mejores hom-
bres. de su vanguardia luchadora.

El cable del 4 de diciembre, relativo a la apertura de
cursos universitarios especiales para los recién libertados,
es perfectamente ilégico, por lo que diremos de seguidas. El
orupo de muchachos excarcelados esta integrado no por
universitarios, sino por escolares de 13, de 14 y de 15 anos,
cursantes de estudios primarios y de segunda enseifianza. Sin
conciencia revolucionaria definida, reaccionando apenas 1ns-
tintivamente con el temperamento caldeado y romantico de
la hora. estos chicos abandonaron sus bancos escolares para
hacer causa comun con nuestras luchas. Muchos se fugaron
de los internados para concurrir a las manifestaciones estu-
diantiles-populares de febrero, abril y octubre del 28: hubo
algunos que precipitadamente cambiaron por pantalones de
sus hermanos mayores sus calzones para reclamar ser ad-
mitidos en la carcel. Con un mismo patron de barbarie
fueron medidos. Durante muchos meses, bajo el exasperante
sol de los llanos, expuestos a todos los miasmas malsanos de
esa region—la mas insalubre de la republica—trabajaron
como forzados, trajeados a rayas, y, como los penados de
delito comun, con un grillete al tobillo. Trasladados luego a
la carcel, compartieron con sus companeros mayores las mis-
mas hambres. los mismos «grillos», las mismas lozas permea-
das de humedad de calabozos medioevales. S acaso unos
pocos se libraron de la tortura de los «grillos». Cuando fue-
ron forjados, por el catolicismo inguisitorial, no se previo la
posibilidad de que ninos los soportaran: por eso, imutilmente
buscaron los sicarios de Gémez, en los copiosos.arcenales de
la penitenciaria, los que pudieran adaptarse a tobillos 1nfan-
tiles. .. Los nifios se hicieron hombres. En el sacrificio se
encontraron a si mismos, violentando el ambiente viril donde
vivieron su evolucién normal. Y estos hombres de 15 anos,
con sus resueltas actitudes, son para nosotros fianza de rea-
lizacién de los postulados por los cuales combatimos. No
importa caer en la hora de afrontar el trance decisivo.
Pisandonos los talones, impacientes de accién propia, vienen
nuestros hermanos menores disciplinados y aptos para librar
las batallas decisivas.

Romulo Betancourt

San José, Costa Rica.
Diciembre, 1929,

Revisando papeles viejos, nos
hallamos con estos renglones escritos en
otra hora. e inéditos. Nunca es tarde
cuando se trata de hacer justicia; por

Tablero
— 1929 —

A los entusiasmos del profesor cuya partida
me duele, debo los mios por la historia de
Roma. La majestad del pueblo romano y de
Jo que construyo para la eternidad, la oratoria
de don Francisco los hizo patentes en mi

ello, se publican.

Una pension para la viuda
de don Francisco Montero Barrantes

Sentimos la necesidad de escribir estos cua-
tro renglones:

Del Congreso de la Republica ha salido la
solicitud de una pensién para la viuda e hijos
del extinto Profesor y Licenciado en Leyesy
don F{'ancisco Montero Barrantes. Mucho nos
placeria si fuera bien acogida tal solicitud y
con ello, la Patria compensara los desvelos de
uno de sus hijos serviciales.

De las manos del profesor caen las semillas

que han de germinar y desarrollarse. La ima-
gen es vieja, pero su exactitud se comprueba
y renueva a todas horas. El profesor se va,
pero algo de lo que sembré en horas de entu-
siasmo qued# y perdura en el corazén de sus
alumnos inteligentes, sensibles al contacto del
tiempo pasado y capaces de analizar los facto-
res que han contribuido a su formacién espi-
ritual.

Recordando a don Francisco y sus lecciones
de Historia en el Liceo de Costa Rica de hace,
unos treinta afos, voy a decir algo. Hablo por
mi, es claro, pero es posible que otros que con
él se aleccionaron en las horas moceriles, di-
gan también lo mismo.

alma. Los parrafos del historiador Drioux que
alguna vez, en examen publico, postergado
para la noche, y en presencia de vecinos inte-
resados en los estudios de los muchachos, me
toco recitar, todavia me mueven, V susecitan
en mi cierto sentido estético de la historia
que me hace bien. La Italia avanza como
una bota sobre el Mediterraneo... En estas
palabras ardia entonces el entusiasmo de la
juventud por los grandes pueblos y los gran-
des hombres. Para siempre la historia me
apasioné, la de todos los pueblos y tiempos.
Por ello, me place seguir paso a paso. Vigi-
lante, el curso de los acontecimientos histé-
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ricos interesantisimos que venimos presen-
ciando, con perspectivas que a ratos me causan
zozobra, pero a la vez me proporcionan el
hondo gusto de ser en ellos espectador y actor.
Era don Francisco un fogoso admirador de la
historia de Roma y de la Revolucion Fran-
cesa. A proposito de Roma, complaciase en
traducir v comentar a su modo, la memorable
sentencia de Terencio Afri: Homo sum: hu-
mant, nthil a me alienum puto.

Con don Francisco aprendimos algunos a
estimar la palabra bella. El hablaba bien y
le placia que le dijéramos bien las cosas. Por
eso pedia gque memorizaramos trozos de his-
toriadores clocuentes (Castelar, por ejp.) Re-
comiendo el método: suscita entusiasmos y crea
espiritu, que es lo esencial y perdurable. Esto
no daria sentido economico de la historia (que
no desdeno, es claro) pero si lo dara emocional.
Lo demis, aprender por aprender nombres y
fechas, tiene importancia escasa. kso no cons-
truye.

También nos interesé en el estudio de la
vida politica de la nacién. Conservaba en la
catedra independencia de criterioy valor para
juzgar a los gobernantes, a los vivos y a los
muertos. Y lo hacia bien, ciertamente: ccn
elocuencia y severidad si era del caso: copioso
vy calido en el elogio, si era de justicia. Algo
que le agradezco: me infundié repulsion in-
vencible a las tiranias.

Me ha quedado la impresion (no frecuente
su trato) de que en los ultimos lustros su
caracter se agriaba un poco a ratos y creo
que ello en parte se debié al espectiaculo la-
mentable que ofrecen los aspirantes a las po-
siciones politicas en este pais. Don Francisco
fué uno esos intelectuales costarricenses (po-
drian citarse otros) que queria figurar en la
vida publica. A lo que tienen derecho, (y
porqué no? Pero su juicio independiente, su
rectitud de cardcter—que honradez se llama—
el relieve propio que les da la cultura con
desvelos adquirida, no se avienen con este lio
de mintsculas intrigas en que viven aqui los
politiqueros de oficio, dedicados a jugar a las
elecciones; a eso se reduce la democracia
en los pueblos irresponsables. Lo que me alar-
ma, porque de pronto van a dar al traste con
las instituciones sin prestigio a cuya sombra
transcurre su habitual y ostentosa ceguera, la
de los politiqueros, negados, por no decir hos-
tiles, a la comprension y al estimulo de los
meéritos ajenos, si sus poseedores tratan de
salirles al paso. Don Francisco, antes que tran-
sitar por el camino angosto de la compo-
nenda politica, prefirié situarse a distancia,
un tanto hurafio v disgustado. Porque amaba
a su Patna. _

Pero veo que yo también ya estoy escri-
biendo con cierto mal humor, y no quiero
eso, no. Lo que anhelo es que losdepositarios
del poder se interesen porque la memoria de
don Francisco, desde ultratumba, para sus hijos
se convierta en consuelo de orfandades.—g.m.

P. D.—Entendemos que de la pensién dis-

fruta a estas horas, la vinda de don Chivo,
como se le decia en el trato amigable.

El caso de Cuba

Del tltimo numero de 71929, excelente
mensuario de ideas e 1deales, revista vi-
oilante de la Habana, digna fundacion
espiritual de la Cuba de Marti, copia-
mos lo siguiente:

Lo que contiene de tragico La Gaceta.

Decreto: «Autorizando a la Compania Azuca-
rera Atlantic Frutera y Azucarera de Cuba,
para introducir en el pais por el puerto de
Sagun de Tanamo fres mi/ braceros aqhi{anos
para efectuar trabajos ag;'icnlaﬁ. (Diartio de
la Marina. Oct. 25 de 1923.)

Una actitud ejemplar

Ahora un encargo. Me escribe Vin-
cenzi—y yo le contesto hoy—sobre un
homenaje que me harla un grupo de
joévenes de alll, tomandome como re-
presentante de la mujer de América. Ay
mi amigo, llbreme Ud, de esas cosas/
En la América se vive tributando ho-
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Dr. HERDOCIA

Enfermedades de los oios;/:
ofdos, nariz y garganta

Horas de oficina:

10 a 12 de la maiiana
y de 2a5 de la tarde

Contiguo al Teatro Variedades

menajes y no se trabaja; haciendo
discursos vehementes que avergien-

~zan a Jlos festejados por su exceso,

gastando la palabra en vanidades que
a nada conducen. Yo no me siento s/im-
bolo de cosa alguna. Soy una indivi-
dualista feroz y me molesta cualquier
intento de honra colectiva. Reconozco
la buena fe de estas cosas; agradezco
bien lealmente el carino de mis ami-
gos, pero /o mejor que ellos pueden
hacer por m/ es no dedicarme fiestas
que me exceden y me confunden. Evl/-
teme Ud. la que alli proyectan. Los
vivos no servimos para simbolos. Que
recuerden a Delmira, que fué tan gran-
de; a Juana Borrero, a Sor Juana.
Ellas s/ son ya carne de simbolo.

Gabriela Mistral

(Fragmento de carta al editor del Rep. Am.,
que no tenia noticia de este homenaje.)

Bases para un Comité
de Accion Civica Nacional

Los suscritos ciudadanos hemos aceptado el
reunirnos en junta para el estudio meramen-
te patriotico del actual desorden de la situa-
¢cién economica, y al comenzar este trabajo
exponemos los prineipios que guian nuestra
intencion.

Afirmamos nuestra conviccion en la capa-
cidad del pueblo colombiano para gobernarse
libre v eficazmente, y consideramos como per-
turbacion momentanea de sus conductores el
actual desorden de la situacion econdmico-
politica de que adolece.

—

Conceptuanos inextricablemente enlazados
y superiores a toda demominacion partidaria—
postulado genérico de la democracia colom-
biana—Ila cultura moral, la instruccion ideo-
logica, la civilizacidon industrial, la salud de
la raza y el bienestar armoénico de todas las
clases sociales;

El gobierno enmo un servicio nacional que
se informa en vna entidad institucional supe-
rior a la conveniencia de los partidos politicos;

Los partidos politicos como organizacion de
tendencias 1deoldgicas para alcanzar el bien-
estar y progreso de la republica.

Estos postulados los subordinamos al con-
cepto de democracia, entendida como solida-
ridad, armonia y equidad; de manera que ha-
ya solidaridad en todos para resolver los pro-
blemas vitales de la mnacién, armonia en el
ejerciclo de los derechos individuales familia-
res, gremiales y politicos, equidad en la dis-
tribucion de los deberes indispensables para
vivir en sociedad culta.

Dentro de este estado de conciencia, opina-
mos que hay lugar a
politicas en el actual
oolombiana;

varias rectificaciones
momento de la wvida

La eleccion de un designado que garantice
con sus 1deas y sus precedentes la pureza del
sufragio en las proximas elecciones y nos li-
bre del doble juego tradicional de sanas de-
claraciones publicas y proditorias indicacio-
nes privadas;

La postulacion para presidente de la repn-
blica en el proximo periodo de un adminis-
trador sensato, que entienda de la gerencia
de los caudales publicos y sea expresion de

la buena conciencia ciudadana;
La reorganizacién del poder electoral sobre

la base de una seleccion personal mas pura;

La obligacion de los directorios de partido
de vigilar y sancionar la conducta ético-poli-
tica de sus copartidarios en el buen desempe-
nio de las funciones publicas que les estén
encomendadas, sobre todo en las corporacio-
nes legislativas;

El veto a todo regionalismo que afecte la
armonia economica de la nacion;

La formacién de un presupuesto racional de
rentas conforme a nuestra capacidad econo-
mica, v de gastos conforme a nuestras rentas
efectivas, con heroica franqueza.

Rechazamos la prictica, ultimamente esta-
blecida, de que la adhesion a una buena doc-
trina absuelve de una mala conducta.

Dr. Lopez de Mesa

(El Tiempo. Bogota).

CERVEZAS

EsTrRELLA, LAGER, SELECTA,
DoOBLE,
PiLSENER Y SENCILLA.

QUIEN HABLA DE LA

Cerveceria TRAUBE

se refiere a una empresa en su género, singular en Costa Rica. Su larga experiencia
la coloca al nivel de las fdbricas andlogas mas adelantadas del mundo.
Posee una planta completa: mas de cuafro manzanas ocupa,
en las que caben todas sus dependencias:

CervECERIA, REFRESQUERIA, OFICINAS, PLANTA ELECTRICA, TALLER MECANICO, ESTABLO
Hainvertido una suma enorme en ENVASES, QUE PRESTA ABSOLUTAMENTE GRATIS A SUS CLIENTES
(w] FABRICA: (=]

REFRESCOS

*Kora, Zarza, Limonapa, Na-
RANJADA, GINGER-ALE, CREMA,
GranapiNa, Kora, CHan,
D Fresa, Durazno v PEra. 0

Prepara también agua gaseosa de superiores condiciones digestivas
Tiene como esperialidad para fiestas sociales la Kola DOBLE EFERVESCENTE y como reconstituyente, la MALTA

SAN JOSE —

SIROPES

Goma, Limon, Naranja,
Durazno, MENTA,
FraAMBUESA, ETC.

COSTA RICA

Imp. Alsina (Sauter, Arias & Co.) San Jose.




